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Amikor Lajos Fiilép, a franczia polgarkiraly, mar
nagyon kezdte levetkdzni az eleinte magara erdszakolt

polgarerenyeket és megmutatva hogy az Orléans is.

csak Bourbon, kivicsoritotta a zsarnok fogafeheret‘

akkor a’j6’ parisi nép, egyelére nem tehetvén egyebet,:
6z6nével termelte ra a gunydalokat, amikkel véghetetlen,
boszusagot okozott a még véghetetlenebbiil hiu kirdly-
nak. Ebben az idében keletkezett az az ismeretlen szer-
»La France est une
monarchié absolue, tempérée par des chansons«. Amikor

z6jil aforizma, amely igy szdl:

pedig P4l, orosz czart a sajat tdbornokai a sajit rend-
jele kordonjdval megfojtottdk, akkor mondta, ha ]ol

- emlékszem, ‘Miinster gréf, a hannoveri kévet, hogy y
»Le despotisme, tempéré par 'assassinat : c’est la Magna

Charta en- Russie«.

A két mondéas ikertestvére egymasnak és nnvel-

az 11\1ck rendesen nagyon szeretik egymast, tehat dssze-
talalkoztak a vilag egyik leggyonyoriibb, de legszeren-
csétlenebb orszagaban, Portugalidban. A jé portugél
nép — a népet mindig mint j6t szokas aposztrofalni —
elészor csak dudalt, dudélt, ha nem is olyan vigan,
mint a »Nap és Hold«ban, csindlta a gunydalokat a
kovér dom Carlosra, meg a ragyogd szépségii, de még
"Amalia kirdlynéra. - Hanem
Carlos, aki, mint csaknem minden kdvér ember, jokedvii
és tréfit ért6 ur volt, nem mergelodott mint az

epés Lajos Fiilop, hanem egylitt dudolta népével a -

sajat magéarél sz6l6 gunydalokat. TIgaz, hogy a taktust

hozz4 a miniszterei hitan verte, amikor nem k'lpott tolik
elég pénzt.

= Amikor- ennek a fejedelmi tréfanak a tudatara
ébredtek.a portugalok, akkor azutan ¢k is a kedélyesebb
részérél fogtak fel a helyzetet és azt mondtak : »j6, hat
akkor forduljunk az orosz rendszerhez«. Es hozzifor-
dultak. 108 {ebruir elsé napjan ugy lelotték dom

“Carlos kiralyt, az id6sebbik fidval, az egészen artatlan,

sét liberalis érzelmii trénorokdssel, dom Luizzal egyiitt a
kocsijardl, hogy ezzel a sortiizzel egyenesen belelétték a
tronba az ifjabbik fiut, dom Manuelt, Olyan szép és
pontosan sikeriilt puskasortiizet, mint ez volt, talan nem
is ismer a’vilagtérténelem mést, mint azt, amivel &’ Ancre
maérkit tették el 1ab aldl.

.+ Manuel kiraly tulajdonképpen Bourbou-vér, bar

‘a Braganza-agazatbdl és ez az eldgazottsiga tehettc

azt is, hogy tréonra jutvan, a hagyomanyos Bourbon-

. szokast is — hogy heraldikusan fejezzem ki magamat —
Elfelej- .- -

bizonyos ‘czimertdréssel kezdte el alkalmazni.
tett mindent, de nem tanult semmit. Elfelejtette az
apja és batyja sorsat, tehit nem tanult a példajukon
semmit. Ha valakinek, neki bizony4ra megbocsathato

. lett volna ez. Hiszen félig gyermek még, azonkiviil

pedlg nem nevelték uralkodénak. Legaldbb nem hiszem,
hogy - Vilmos csaszar, akdrmilyen elmés ember is, az
Isten kegyelmébdl valdsdgot a puskacsbével is meg
tudna magyarazm Mar tudniillik nem a katonapuska
cs6vével, — 6, az nagyon alkalmas és szinte ellen-
dllhatatlan erejiit argumentum az Isten kegyelme
mellett — hanem azoknak a forradalmi puskdknak
a. csovevel amelyeknek a - kegyelmébél kirdlylya lett
a kis Manuel, '

' Lett, volt és nincs. Mert nemcsak a gunydaloknak

.van ritmikéja, hanem a puskaropogéds melédidja is-meg-

kivanja:a kelld hangszerelést. Es a portugélok harmad-
fél esztends multan ugy érezték meg, hogy a calea
d’Arsénal kiralyirté puskaropogdsit most mar j6
lesz a hadihajok 4gyuinak a bombardonjaval alafesteni.
A nyilt ldzad4sba atcsapd haditengerészet hajnalban
kezdte bombadzni Manuel kirdly palotdjat. De csak
szépen, Gvatosan, nehogy nagy Kkért tegyenek benne,
mert ez a fehérkdvii, ‘gydnydri épitmény nemcsak a
zsarnoksag fészke volt, hanem Lisszabon egyik leg-
kivalébb idegenforgalmi eszkoze is. Az 1lyeneket pedlg
csak ndlunk szoktdk agyonléni.

Manuel kirdly és entre deux ages is meg mmdlg
szép anyja nem rettentek meg a hadihajok bémbolo
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bombazisatél. Mindossze a palota — tekintettel a bol-
dogult dom Carlos szokésaira, kétségtelentil j6l1 fel-
szerelt — pinczéibe vonultak le az egész udvartartissal
egylitt ¢s ott alltak vitéziil a hadihajék 6vatos tiizét,
mignem cljott az est és az dtven szazalékra vald kiegye-
z¢s. Manuel kirdly kijelentette, hogy 6 csak az er‘ésiak-
nak enged és hogy 6t fogjak meg, mert kiilonben mindjart
itt marad és nem megy arra a braziliai, avagy angol
lmdlln]ora, amelyen megvédelmezi a bérét az exterri-
torialitas. A diadalmas forradalom viszont nagyon szive-
sen hunyta be azt a fél szemét, amelyikkel észrevehette
volna, hogy a kirAly nem menekiil, hanem csupén
clhagyja {f6varosat. Behunyta a szemét, sét talan még
hunyorgatott is vele, mert ma mar a forradalomnak is
vannak technikai vivmanyai és még talan a legboka-
nyibb kicsinységii szabadsaghds is tudja mér, hogy a
diadalmas forradalom szdméra nincs alkalmatlanabb

butordarab, mint a legy6zott és foglyul esett uralkodo. -

Az ujtorokok sem tudtak hirtelenében, hogy mit csinal-
janak Abdul Hamiddal, a perzsdknak is szép pénzébe
keriilt a detronizalt sah : ilyen diadalbdl nem kértek a
boles portugalok és engedték menekiilni Manuel kiralyt.
Mulhatatlanul az eszembe jut itt az a nem egészen
gyermekek kezébe wvalé anekdéta a bolhardl, ami-
nek ilyenformén is varidlhaté a csattandja : »kedves
nagysdd, ha mar egyszer megfogta, legalabb mne
16jje agyone.

Manuel kirdlynak és a szép, sokszor szerencsétlen
kirdlynénak az elmenekiilésével azutdn hamarosan
véget is ért a forradalom és proklamalédott a portugil
- koztarsasdg. Joforman vér nélkiil, mert ha voltak is
aprobb csetepaték, azok aligha haladtdk tul egy-egy
magyar falusi tinczvigalom fejbeveréseinek a mértékét.
Mert ebben a tekintetben is nagyot véltozott a forra-
dalmak technik4ja ma mér.

A dolog vége cgyelére még varidlédhatik ugyan
angol, franczia és spanyol kozbeszélasokra, de maga
a portugdl koztarsasdg fait accompli-nak tekinthetd
az utan a hivatalos angol kijelentés utdn, amely a
lasciate ogni speranza sulydval jelenti ki, hogy Anglia
menedéket fog adni az eliizott kirdlyi csalddnak. Csak
menedéket, semmi egyebet.

Es ezért, hogy levonhassuk a gyorsan elintézédott
portugdl forradalom tanulsdgait, megint a {ranczia
histéridhoz kell folyamodnunk. Amikor Artois. groéf

X. Karoly kirdlylya véltozott 4t és bevonult Parisba,

ezzel a mondéssal vigasztalta meg a franczidkat : »Il n'y
a rien de changé en France, il n'y a qu'un frangais de
plus«. Semmi valtozds nem toértént Francziaorszagban,
csak egygyel tobb lett a franczidk szdma. Tekintettel
arra, hogy ajészomszédok is, Anglia is gondoskodni fog-
nak réla, hogy a portugél respublika majd ne tulsigosan
keverhesse fel az allapotokat, a portugal forradalomnak
is koriilbelill csak ez az eredménye. »I1 n’y a rien de
changé en Portugal, il n’y a qu'un prétendent de plus.«
Portugélidban nem lesznek nagy véltozdsok, semmi
sem tortént, csak egy trénkovetelével van tébb. s ki

tartja ma mér azokat szimon ? Paganel.
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A koridn elmendk.

Szelid Vergilius, ki Marcellust sirattad,
Mert rézsis hajnalan ment 4arnyai kozé
S ezer liliomot sz6rtdl rd ama dalban

S sirjat szdz verssorod kdnyezve ontozé:

Mikor foltiint feje a masvilagi tijon
Es jambor Aeneas el6tt is lattatad
Mint késé unokit, babértalan, ki f4aj6n
S rézsisan virja a fehérkaru halalt:

O hat nem lattad-e a sziirkiil csapatban
Derengé 4rnyaid elizi mezején
Szelid magadat is, utdnad messze fény,

Szépen, fiatalon, szaz verssel halhatatlan’
S mogotted a nagy é€s mély szdzadokon At
Borus utédaid koridnhalé sorit?

Juhéasz Gyula.

Tehetség.

Irta: PEKAR GYULA.

Szegényes otthon, sziikecske udvari szoba, mely-
nek zsufolt Gsszevisszasagdban régi, szebb id6k uriléte
szégyenkezett. Par aranyos szék sehogy se taldlta a
helyét a hitvany cselédbutor kozt s a finomldbu sécre-
taire ugy 4llt a sarokban, mint valami szamiizétt udvari
dama. Lampa égett rajta s a kopott zold ernyé alél
temérdek heveré irdsra esett a fény.

Kissé viseltes pongyoldban egy né ilt az asztalka
elott. Egy erélyes arczu, mar hervadé szép asszony,
kinek parancsolé lénye sehogy se illett a bérkaszarnya
¢ harmadik emeleti kamarijaba. Toll volt a kezében
s gondteli arczczal javitotta az irdsokat. Sehogy se
lehetett megelégedve velitkk, — a fejét csovilta egyre
s oly folényesen boszankodott, mintha csak valami
iskolasgyerek feladvanyaival vesz6dott volna. Pedig
nem gyerekfeladvanyok voltak azok, hanem hivatalos
iratok, silany kishivatalnoki aktdk: a férje munkéja.
Azt javitotta, — férje helyett dolgozott 6. Nagyon
tirelmetlenkedett mar, ki is tért halkan :

— Ilyen hanyagsag ... ostobasag !

Faradtan tette le a pennét A zsebkendéje utin
nyult. Pedig igazan erls asszony volt, nagyszabésu,
komoly teremtés, ki nem kicsinyes v1s7onyol\m hanem
hatalmas dolgok mozgatasara sziiletett. s ily nyomo-
rult munkdaval kell toltenie az életét ... Hisz annyi id6
6ta hiven csindlja mindennap, de most, — most nem
birja tovabb. Oly megszégyenités érte ma oket, amit
Béla, a boldog naplopé fel se fogott, de ami 6t, az onér-
zetes asszonyt foldig sujtotta. Semmi kiilonds nagy
esemény, csak épp egy kinevezés. Lednykori barat-
néjének, az egylgyl, kis Balsay Ellanak a férjét
nevezték ki az &6 kishivatalnok-férje messze magasan
all6 hivatali f6nokévé. Délben tudta meg a dolgot,
de ahogy eszébe jutott, most is az arczdba szokott a vér :

— Ella mint méltésdgos asszony ... a mi féndk-
nénk ! ’

Hihetetlen dolog, — a fold ald bujt volna eldle
szégyenében. Az ostoba kis Ella keriilt igy foléje!. ..
Es hat, hogy is lesz most ez az uj allapot ? Megijedt a
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gondolattél. Szerencse, hogy Béla olyan semmitmondd
alacsony 4lldsban van, — tin elcsuszhatnak észre-
vétlenill. Igen, ki fogja keriilni, — nem fog vizitelni
anndl a szerencsés asszonyndl. De vajjon lehetséges
lesz-e ? Uresen bamult maga elé az iratokon : it is

tori magat, nines annak semmi czélja, nem tud 6 a -
férjébél semmit se csindlni. Es hogy ¢ ezt mindeddig’

nem latta ! Minden kudarcz és fokrél-fokra vald siilyedes
daczara folyton remélt . .. mind e mai napig. Ma végre,
hogy a Balsay Ella sorséval parhuzamosan litta a
magéét, — ma kinyilt a szeme. Kétségbeesetten nézett
koéril a nyomorult otthonban : ide jutottak ! Oly egyediil
érezte magit. A férje? ... hol is az a semmirekell§,

kedves, csinos ember? Persze, Béla az »regyletbenc
van, — oh mar-régéta nem a kaszinbéban, az dréga
Yolna ! — kell 2 szegénynek az a kis sz6rakozas, kartya.

Mialatt 6 itthon - d01g021k helyette, azalatt a férj ott.
»tartja fenn rangjukat és tarsadalmi tekintélylikete .. .,
Ostoha beszéd !, — és hat mindenek daczara mégis sze- - -

”

azt a-haszontalan fratert. Szegény Béla, nem
Ujra kezébe vette a tollat,

rette 6
tehet rola hogy olyan ..

de’ szeme ugyanekkor az asztalkén Jall6 egyetlen feny-‘

képen akadt meg. Lednykori arczmésa, tulajdon az a

-fotografia volt, amelyet férjének adott az eljegyzésiik

napjan. Hosszan elnézte :
— Ez voltam valamikor !
Igen, ez volt:
parancsolo szépségii kiralynd, -ki egyarant - uralkodott
férfiak és ndk felett. A lednyok meg se kisértették a
vele valé vetélkedést, — aldzatos baratnéknek alltak

- be hozza, s a legaléhtosabb épp Balsay Ella volt .

Képréazatos id6k, — 6t ilinnepelte a férfivildg, ové volt
Oregek és ifjak hédolata ; koriilrajongtdk minden észbeli
el6keldségek és mind azt hangoztatta : »Boldog lesz
a kivalasztott, mert ez a tehetséges ledny okvetlen
nggygya fogja tenni a férjét !« Es milyen kivancsi volt
a vilag, ki lesz hat az a kivalasztott, — melyik ir6,

‘miivész, vagy pohtlkus az udvarlék kozil? Jott a

meglepetes se ird, se politikus : egy foglalkozasnélkiili
vidéki ur, " elismerten se nem eszes, se nem miivelt,
még csak nem is gazdag. Jott, latott gyozott, és meég
csak nem is csodalkozott a gyozelmen annyira termé-
szetesnek vette. Fogalma se volt réla, micsoda kincses
lelket hoédit meg .

— Ma se tud]a — mormogta az asszony,
Kezeibe temetve az arczit.

. Persze nem ment a hézassig oly igen kénnyen.
Nemcsak ' a leféz6tt el6keléségek, hanem a csaldd is
erésen protestalt. Mit akar ezzel a léha urral, aki csak
6ltozni,- lovagolni és vadédszni tud ? Titdnia s a szamar
meséjét akarja vele eljatszani? ... O hallotta mindezt
s a heves' jelenetek végével csak annal’ daczosabban
jelentette ki :
fogom mutatni, hogy nagy ember lesz a férjembdl«.
Igen, igy mondta, s mindjart a nészuton vilagraszold
nagy tervekkel vette el$ a fiatal férjet. Béla almélkodva

a

nézett rd és csak nem értette.

— Pedig, hogy koényorogtem neki! .
Am hidba volt ott minden rédbeszélés, magyarazas

nem tanult; nem tudott 6 semmit, de nem is akart .

dolgozni. Ha nagyon piszkaltak, legfeljebb a buta
férfigbg lazadt fel benne, hogy »6 nem hagyja magat
asszonyi észt6l kormanyoztatnil«. Nos, tartott ez a
nagy tervekkel valo kisérletezés, amig a feleség vagyona

tartott, egy szép napon azonban vége lett ennek is a-
* kasziné jatéktermében. Semmijiik se volt tobbé,

megrizé felfedeézés, de az asszony nem vesztette el a
fejét. Szerényebb tervekkel allt elé, s a kényszerii
munkéiban megvaltast latott naplopd férje szamdra.

ragyogé zsenidlls jelenség,; egy (,muveszeteket'

»Szeretem Bélat és csak azért is meg ..

-

Mennyire csalédott! Hidba jarta ki a jé 4allasokat;
cgymasutan csaptdk el a lusta embert mindentinnen.

< “Hiszen csak enjarhatnek helyctte hivatalba !

Igy siilyedtek évrél-évre, le egész eddlg a kegyclcm-
hivatalig. Es hany eS7tende]e bujnak, mar a nagy vildg
el6l! De hétha most nem fognak btl]kalhatm tébbé
az uj hivatali f6nok elél?

— Jaj, csak eszre ne venne Ella mlnlxet a ld]strom-
ban

Ezen tépreng'ett épp, mikor csengettek Ki az, —
Béla jonne mér haza az egyletbdl? Sipegd, nogcdes
hang unszolta ott kiinn a cselédet:

— Csak menjen be és mondja, hogy itt a mélto-
s4gos asszony'

Most- mar rédismert. Bizony belesapadt kicsit. Kap-
kodva hanyta 6ssze az aktdkat az asztalon :

— Hallatlan ! Be se varja, 6 jon el hozzam. Persze,
latni akar a nyomorusdgomban.

< ° . °

*

Egy tulzé eleginczidval ©lt6z6tt, gombolyii asz-
szonyka lépett be. Csings volt, de uj donsult tekintélylyel

. kissé magasan hordta a pisze orrat.

— Csakhogy itthon vagy, édes Magddm ... No
de mily kedves, didkos lakésotok van'! Igazi bohém-
szallas ... hm .

Magda zavartan rejtegette tmtas u]]alt )

— Nem miivészet ez, hanem szegénység. .

. — Roppant herczig!... Dragdm, de hit nem is
csodédlkozol, hogy itt 1atsz ? Izé ... hallom, ti is az én
Karolyom alatt vagytok a hivatalban.

— Csak a férjem.

— No igen, nagyon érdekl6dém irdntatok. Létod,
bc se vartam, hogy .

— Hogy mi tlszteleg]unk ugy-e ?

— Igen... izé... mindjart els6 nap magam
jottem el. Sz6ltam mar Karolynak is, hm ... mondha-
tom, igen nagy joakarattal vagyunk irantatok . .

Magda kiegyenesedett.

— Koész6ndm a méltésigos asszonynak.

A menyecske szornyli zavarba jétt, — nyomban

‘elvesztette minden mesterkélt tekintélyét. Irult, pirult,
otolt, hatolt, — egyszerre aztén restelkedve borult a-

régi baratné nyakéaba :

— Magdam, ne"komédidzzunk. Oleljiik meg egy-
maést !

Megoleltek egymést s cs6k utan a kis meltosagos
asszony ismét a régi alazatos Elldva torpiilt. Szerényen
egy széket huzott oda magénak az iréasztalhoz s kezet
kézben tartva, ugy sugdosodtak a régi idokrol.

— Ella, Ella -

— Iga7ad van, ostoba voltam megint. S/1Vbol
szerettelek volna l4tni, de bevallom, volt egy kis gonosz-
sdg.bennem, hogy ilyen hamar elj('jttem hozzad. Szidj
Ossze, dragdm, csak ugy, mint régen. Te nekem a régi
nagy Magda maradsz. ..

— Szomoru nagysig ebben a nyomorult kamardban.
Lasd, ide jutottam!

Ujabb olelés, még bensébb szavak :

.— Csak egyet nem értek, dragdm . ..

— Mondd ki, Ella, batran.

— Azt, hogy te, a tehetséges zsenidlis leany, akirél
mindenki azt mondta, hogy. ..

— Hogy bizton nagy embert csindl a férjébdl,
ugy—e? Hat csalt a latszat, — nem hogy nagy embert,

de még embert se tudtam a férjembdl csindlni. M4r
pedig ez az asszonyi tehetség mértéke, ugy- -e? ‘Az én

hibam, nincs tehetségem.
1*

£

. kiilénben hisz te mindig szeretted a
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— Dehogy is nincs, — vigasztalta Ella — nagyon
© 15 van, te nagyon okos vagy ! Hisz latom, most is valami
okosat irsz ... No, mit kapod el? Mutasd mar, mi az
a sok irés? ‘

Tréfasan viaskodtak. Ella felkialtott :

— Te ... hisz ezek aktak ! Hogyan, — te a férjed
helyett dolgozol ?

— No igen, segitek neki. .

— Hopp, drigam, itt a hlbcl'

— Micsoda hiba ?

— Hat az, hogy most mér ertem, miért nem tudtal
a te Béladbol semmit se csindlni. Nézd, Magda — ha te
dolgozol az uradért, hogy kivanhatod tolc hogy 6 erol-
kod)ék ? Epp e gyéml\od'lssal bénitod te 6

— Azt hiszed ?

— Persze. Oh, nalunk egészen m'lslxcpp van. Lpp
forditva. Nalunk Kéroly dolgozik.

— Es te nem segitesz neki?

— Dechogy is nem.

* — Vele dolgozol ? o

— Tin? — kaczagott Ella — ugyan mér mit
értenék én az 6 tudds konyvmhcﬂ ‘

Magda bamult."

— Mivel vagy héat akkor a segélyére ?

— Mivel ? Hat azzal, ‘hogy ... érettem dolgonl\'

— Ennyi az egész?

— Ennyi. S ha tudnéd, mily halas o nekem uert
hogy érettem dolgozhatik !

— Még 6 halas?

— Igen, s igaza is van. En tiizelem 6t, mert engem
szeret, engem akar boldogml\, clcgedcttncl\ latni, Ez
viszi 6t sikerrélsikerre. S czért mondja ¢ maga, hogy én
teszem 6t nagygya.

— Csodalatos ... . -

— Bizony, dragam. Emlékszel-e, ti engem »libanake«
hivtatok ? Lésd, Karoly nagy tehetségnek tart.

— Az is vagy — bolintott Magda.

Megaddan tette még hozza :

— S én vagyok a tehetségtelen . . .

P

*

A kis méltésdga sok j6 igérettel ‘bucsuzott. Magda
ismét magéara maradt.
: — Most litom csak, — toprcngctt — én vagyok
a hibés!

Férje toppant haza az egyletbdl.
csapta le a kalapjat :
Hét forint harmincz krajczart vesztettem .
Es itt esek az 4atkozott aktdk! Megesinaltad azt o
kimutatast ?

— Nem. Az uj fonokod fclcsegc volt nalam.

— Orddg vigyen minden régi és uj fénokét! .
No, mi az, sirsz?

Az asszony elfordult.

— Nem vagyok én valé semmire. Tehetségtelen
asszony . ‘

— No, az mar igaz, — porolt Bela — még ezt a
rongy kimutatdst se tudtad megcsinalni!

Rosszkedviien

Toll és tor.

— okt 7.

A MINISZTEREK EGYMAS UTAN adjik ki az
utasitisokat a protegalas ellen s mert ezeket
az utasitisokat komolyan veszik a miniszterek,
a munkapartban egypar képviseld elégedetlen-
kedik. Az utasitdsokat direkt a képvisel8i fiig-
getlenség ellen intézett merényletnek tekintik, amennyibén
korlatozva érzik magukat a szabad mozgasban. Mi legyen
a mandatumbdl, ha a képviseld nem jarhat el a keriiletbeli
jegyz6 és tanitd érdekében ? Hiszen igaz, hogy a keriilet meg-
tartasa egyforman érdeke a képviselének és a kormanynak,
de ha a protegélasrdl kissé hosszasabban gondolkoznanak,
r4jénnének arra, hogy ami hasznél az egyik képviselének, az
arthat egy masik honatydnak. Mert minden allasra néhany
szdz ember palyazik s mert az allast végre is csak egy ember-
nek adhatjik oda, minden ilyen kinevezés néhdny szaz
embert’ visz az elégedetlenkedék sordba. S e néhdny sziz
elégedetlenkedd egytél-egyig valaszté valamely keriilet-
ben. Aki pedig valaszté, annak egészen bizonyosan van
képvisels-protektora. A mérleg ilyforman mindig veszteség-
gel zarédik : egy ember elégedett a képviseldjével, de néhany
szdz palydzd orokre elidegenedett a képvisel6jétdl. Egy
képvisel8 poziczidja erésodott, de egy egész csomdé gydn-
giilt. Nyilvanvals, hogy ez a rendszer nem vezethet jéra
s a hélyzetbdl az egyetlen kivezet6 ut a protegélds besziin-
tetése. A modszer okos és a munkapartiak egynémelyike
talan ezért nem tudja megérteni. -

N

Cox5775) ADELEGACZIOK KATONAUGYI ELOADGJA hdrom

'\» iilésszakon At Okolicsdnyi Laszld volt. A fiigget-

lenségi part valasztotta 6t ki erre a jelentés mun-
g )

kara s most, hogv a fliggetlenségi partnak negyed-
szer kellett delegdtusokat jeldlni, Okolicsdnyit
kihagyta a jeloltek sordbdl. Biz ez nagy hélz’mtlansflg, amit
Okolicsanyi azzal torolt meg, hogy kilépett a fiiggetlenségi

" partbol. Ha még delegatus sem lehet, miért legyen tagja a fiig-

getlenségi partnak. Most aztdn felvet6dik a kérdés, hogy mikor
volt a fliggetlenségi part jobb hadiigyi szakértd: akkor-e,
amikor Okolicsanyit megtette eléadénak, vagy most, amikor
még csak nem is jelolte 6t a delegdtusi tisztségre. Ismerve a
fliggetlenségl part kiprobalt cllenzékiségét, azt kell monda-
nunk, hogy a fiiggetlenségi part eljardsa mindkét esetben az
okossig cselekedete volt. A part Okolicsinyit iigyes szak-
embernek ismerte s az ligyes szakembereket szivesen bevitte
a delegdczidkba, amikor azok a fiiggetlenségi partnak mint
uralkodd tobbségnek tehettek szolgdlatokat. Ma nem a fiigget-
lenségi part a tobbség, hanem a nemzeti munkapdrt s a fiig-
getlenségi part nem bolond, hogy az alkotmdnypdrtnak okos
fuggetlenségi emberrel siessen segitségére a delegdczidkba.
Mindezt a fiiggetlenségi part fejthette volna igy ki Okolicsanyi
ur cl6tt. A fiiggetlenségi partnak elhitte volna, de anndl igazan
sokkal okosabb Okolicsdnyi, semhogy ezt akkor is clhigyje,
ha mi mondjuk. )

Akik hiik, csak a szerelem trividlis oldaldt ismerik; a
hiitlenek azok, akik ismerik a szerelem tragédidit.

. %

A miivésznek szép dolgokat kellene alkotnia, de semmit
sem  beléjik tenni a sajat életébdl. Manapsdg a miivészetet
az Gnéletrajz egy fajtdjinak tekintik. A szépség elvont értelme
elveszett szdmunkra,

GROF APPONYI ALBERT apré’ petdrdikat
Ultetett el grof Zichy Jénos miniszteri széke
alatt. A petardak egy parat pukkantak, gyanus
szagu fiistot eregettek, de kart nem' tettek
senkiben és semmiben. Apponyinak fajt, hogy
egy-két felekezeti iskola nem kapta.meg eddig azt az Gssze-
get, amely az ingyenes népoktatas bevezetése kovetkeztében
a tandijak megvaltisa czimén jart nekik az dllamtél. Azdta
az Osszegeket kiutaltik s Apponyi dnérzettel verdesheti a
mellét amiatt, hogy a felekezeti iskolik iigyét 6 jobban
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szivén hordozta, mint gréf Zichy Janos. Azt hiszsziik, hogy
Apponyi {6l6sleges munkdra vallalkozott, amikor Zichy Ja-
nossal versenyre akart kelni annak eldéntésére, hogy kettdjiik
kozt melyik odaadébb gondviseldje a felekezeti iskolaknak.
Zichy Janos sohasem akart a gondviselé szerepében tetsze-
legni, az meg éppen nagyon tivol esett téle, hogy meg-
tépdzza Apponyi Albert babérjait, amiket § mint gondviseld
szerzett magénak. S ha Apponyi ezutan gyarapitani szeretné
ezeket a babérokat, Zichy Janos kétségkiviil szivesen 4ll
segitségére : még kormdanyzasi hibdkat is szivesen kovet el,
ha Apponyinak médjiban all kamatoztatni azokat. Tessék
a kivansdgokkal el6allani s Zichy Janos elég békezii gavallér,
hogy a sajat sikereinek egy részét ugy tiinteti fel, mintha azt
Apponyi nélkiil el sem érhette volna. Hiszen hiusag kérdése
az egész s Apponyi csak a petdrddkat hagyta a miniszteri
szék alatt, de a hiusdgot magéival vitte.

Tisza ISTVAN valésziniileg mhga is nagyon
csodalkozik a szenzdczidn, melyet aradi be-
széde keltett. Tudatosan keriilt a beszédben
8 mindent, ami szembe6tld lehetne, s mégse tudta-
elérni, hogy a beszédet ne kezeljék orszégos
eseményként. Semmivel sem mondott tobbet, mint més
aradi zaradndokok s igy nyilvan abban a szenzaczi6 magya-
rdzata, hogy ezt a beszédet Tisza Istvan milyen helyen és
milyen korilmények kozt mondta el.. De az esemény még
igy is csak belemagyarazasokkal valik szenzaczidssa. A kirdly

személyét keresik és latjak Tisza mogott s a tulheviilt fanta-

zia odaig ragadtatja magat, hogy Tisza beszédét a kabinet-
iroda kozelében fogalmaztik meg. Hogy a kombindcziok
hol végzédnek, azt ezek utin folosleges elmondani. Mennyi
hidbavald munka! Mindenre gondolnak, csak arra nem,
hogy a magyar parlament fiiggetlen s azt tehet, amit jénak
ldt. s arra sem gondolnak, hogy a kirdly-elég alkotményos
érzésii, s nem korldtozza a parlamentet jogai gyakorldsiban.
A szabad Magyarorszagnak ezt a két momentumot kellett
volna meglitni, de a panaszkoddsbél él6 hazafiak anmnyit
sirtak mar a magyar rabszolgasig miatt, hogy a konyek-
8l senki sem lithatja meg a szabad Magyarorszagot.

A LYRA tavaly elrontotta Budapest téli
szez6njat s a Lyra az idén ismét vdllalkozik erre
a munkdra. Charles Miiller ur, a Lyra f8vezére
tehdt bator ember: szembe mer nézni az elé-
gedetlen, zugolédé kozdnséggel s csak azért is
plakitokon hivja a kozonséget olyan szellemi lakomadkra,
amelyek az 6 szakdcskdnyvének reczeptjei szerint késziiltek.
Az égyetlen biztatdéja ezeknek a lakomdknak, hogy nem min-
dent tdlalnak fel,r amit az ételrenden igérnek. Tavaly egész
sereg elmaradt fogdssal vigasztaltdk meg a kozonséget azokért az
unalmas 6rakért, amelyeket a Lyra eléaddsain kellett dtszen-
vednie s a k6zdnség az eld nem adottak miatt megbocsatotta,
az elbadottakat. Charles Miiller ur tehit nemcsak bator ember,
de j6 taktikus is: érti a megharagitis és a kibékités modjit.
De aki csak ilyen kvalitdsokkal bir, az jé lehet anyésnak, de
nem valik be impreziriénak. Ne felejtsiikk azonban, hogy.
Charles Miiller urnak Budapest k6zonségével van dolga. Ez a
kozonség akkor érzi magit rosszul, ha nem boszankodhatik.
Szinte keresi az alkalmat, hogy valami {616tt megbotrankozzék
s felgyillemlett keseriiségét kidntse magdbél. Charles Miiller
ilyen alkalmakat rendez s ebben elsérangu szakember. Nem
kimél sem id6t, sem faradsigot, hogy a kdzonsége kifogdstalanul
rosszul érezze magit. Abbél csindlt exisztencziit, hogy a kozén-
séggel minden este eldtkoztatja magat. Speczidlis pesti exisz-
tenczia ez, amely minden mdsndl inkdbb megérdemli, hogy
mint kuriézumot feltdlaljdk a Lyra szellemi lakomdin.

/o

Az OPERETT-MUHELYBOL.

ZENeEsziERzG: Kedves librettista ur, az clsé fclvonds findlé-

jdhoz van egy rendkiviil hatdsos és kiprébdlt szamom. Egy -
angol operéttben  Otszdzszor: probaltak ki,  Ahhoz irjon
°szoveget. © M

SzovEGIRS : Adja ide azt a szimot. Valczer ? -

ZeNeszerz : Szeridz valczer. De nagyon szeretném, ha a
~ hdsné énekelné a héshdz intézett szcnelnn vallomasaban, Hogy
is hivjdk a hoést? ,

SzOVEGIRG @ Bux. - ) :

ZeNESzERZS : Bux. Nos; a versben a szavaknak Bux-ra
kell rimelnidk. Tud Buxra nyolcz rimet? <

Sz6vEGIRG : Nem tudok. Buxra csak hdrom rim van:
buksz, csuksz és lux.

" ZENESZERZS : ]_‘,le" lesz ez a harom is. Kérem,

meg itt mindjart. .

SzOVEGIROG (leiil és Gt percz alult a kdvetkezd verset fogalmaszza
meg @ musgsikdhoz) : o _ ©

o
csindlja

O Bux! 6 Bux!

Erzem, hogy redm buksz

Szeretsz éngem nyitott szemmel Bux,
 Szeretsz akkor is, ha szemet csuksz,

Fiat lux!
ZENESZERZO (miutdn elolvassa) i Gondolja, hogy cz clég
népszerit lesz ? IR
SzaveGirG : Mért ne ?
ZeENEszERzO : Mert a »fiat lux« az nem eclég kedves .
Is a- publikum nem érti. N

SzOVEGIRG : A kulturpublikum megérti. S végre az a fcl-

_adatunk, hogy a kulturkézonség élvezze operettiinket.

ZEeNESZERZO :'Nem banom, legyen fiat lux. Majd egy kicsit
atirom a zenét és ma]d igy lesz : Szeretsz akkor is, ha szemect
csuksz ... Fi..fi. .fi. . fiat lux! Ellenben.az a szdveg,
amelyet a multkor adott ide, nem jo. .

Sz8vEGIRG : Lehetetlen !

ZENESZERZO : Nézzen ide ! On azt irja:

»Szallj, szdllj, alvé maddrka l¢

Hat hogy szédllhat, egy alvé madarka ? Egy alvé madéarka
alszik.

SzovEGIRG ¢ HAt ne aludjék !

Zeneszekzd © En is azt mondom, ne aludjélk! Irjon mds
sz6t helyetter

SzOVEGIRG (igy javitja ki) : »Szallj, szdllj,
madarka ! . . .« Tessék ! Két szétaggal hosszabb.

ZI:NESZ]:RZO Nem baj ! Irok hozzd két taktust. Legaldbb
nem fog ugy hasonlitani. o

Sz6veGIrRG : Mihez?

ZengszerRzS : Ahhoz, amihez eddig hasonlitott.

SzoveGIRG : Héit nem mindegy maganak
haconht ?

korin keld

hogy mihcz

ZENESZERZO Csakhogy, egy kis baj van. Ha két kottdt
szerzek hozzd, serunihez sem fog hasonlitani. Irjon még a
skordn kelé«hdz egy szétagot. Hosszut! A-betiis szétagot,
Hogy nyujtani Iehessen.

SZOVEGIRO ( wvia) :

o, JO lesz »lagy«?

‘ZenpszerzS : J6 lesz. »Szdllj, szdllj, kordn keld ligy ma-
dérka .. .« Nem volna jobb —1agy helyett — kemény ? . . . Mert
még egy taktusra van szi'lksé'gem. ..

SzOVEGIRG : Legyen kemény . ..

S ;s (S igy készil tovdbl).

»Szallj, szallj, kordn kelé« (Gondolkozik.)

Maitre Jacques.
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Politikai . szilankok.

. — okt. 7.

A datumokkal  vald politizdlas  kisértett megint ezen
a h8ten. Pedig ez mar tflan"mégis olyan rekvizifum, amely®
nem valé a modern vilégl;a Oktober 6-dra halmozodott
Ossze, ami siir gos feladata csak volt'a l\om}anyml\ Kozos
miniszteri  konferenczia, katonai biinvadi peuendtaltds

. audiengczidk peregtek le azon a napon, amikor az aradi veszto-

helyen Tisza Istvan ¢és Barabds Béla bariti kezet fogtak
Cymissal. A terminusoknak ilyen taldlkozdsa semmiesetre
sem véletlenség s kar, hogy a kormény, amelyik volt annyira
okose hogy kiildétt koszorut a gyésziinnepre, még mindig
keresett spanyolfalat, amely mogé oda allhasson, hogy ne
lassak Aradon. Vagy Bécsben kivanjdk meg, hogy ilyen
kicsinyesek légyiink ? '

A kormanypart nézdpontjaira ]cllemLé kiilsnben az a
megjegyzés, amit egy eldkeld politikus tett: .

— Mégis csak Khuen a legotletésebb politikus! —

fakadt ki az elragadtatds hangjin. — Tisza Istvan aradi
szerepeltetésével kihuzta a gyékényt a fiiggetlenségi part
aldl is, Tisza Istvan aldl is. N _
~— Hat rossz néven veszi a kiraly Tiszanak ezt a sze-
replését ? — kérdeztiik.
" — Nem. De¢ j6 néven se veszi . . .
. ‘ * ' o -

o
-

Egyébként, minden okunk megvan arra, hogy fanyar
kedvvel jarjunk koriil. Nagy megprobaltatdsok kovetkeznek
s anndl nehezebb kiszdmitani, mi torténik, mert az Osszes
tényezdk- Kogjil, melyek az orszg sorsinak alakulisira be-
folynak, a leghatalmasabb még mindig ismeretlen. Szallo
hirek beszélnek 1réla, elfogult emberek magyardzgatjik .
alakjat, de azért ugy lebegraz orszag felett, mint egy tavoli -
nagy veszedelem. Mit akar a trénérokds ? o

Megkérdeztiink egy urat, aki abban a szerencsés hely-
zetben van, hogy kozvetlen értesiilései szoktak lenni Ferencz
Ferdindnd {6herczeg szandékairdl és gondolkozdsmodjarol.

— Miért nem jon a trénoérokos Magyarorszagba ?

— Féloslegesnek tartja ezt a kirdpduldst, mert méd--
jiban van, hogy a tavolbdl is egész pontosan megfigyelhesse,
ami itt torténik, Is veszedelmes kisérletnek hiszi, mert

bizonyos, hogy félreértések szidrmazndnak belsle. 6 pedig .-

nem az az ember, aki kimagyardzdsokkal és’dementikkel
dolgozik. Kiilonben is, éveken 4t lakott Magyarorszdgon és
Sopronban eleven tarsadalmi €letet is élt. Akkor még senki
sem sejtette, 8 a légkevésbé, hogy a tréh red kovetkezik..
Igy zavartalanul lathatott mindent. Most a sajté el-
fogulttd tette vele a magyar kozvéleményt. A'.tréndrokés
cselekedeteivel akarja majd megmutatni, hogy teljesen
objektiv. De mostani utazisa azt a latszatot keltené, hogy
deferdl a riportereknek. Ez pedig éppen nem kiralyi elhata-
rozas . .. . .

Ime: egy cllesett jellemvonds drrol az alakrol, amefy,re.
— reméljiik, minél késébben — Szent Istvén paldstja borul.
Sokkal kevesebb, mintsem elég volna és tébb, mint hogy
kevésnek lehetne mondani. Ellenben éppen elég arra,.hogy

" Kossuth Ferencz — Kossuth Lajos fia? ...

.

aggodalmasan nézziink a bécsi t&rgyalésok eredménye elé.

Ha onnan emelt fével johetnek vissza a magyar miniszterek,
akkor bizonydra nehu munkat végeztek !

A parlament azonban most is sziinetel és valdszinii,

hogy november kézepe el6tt nem - folytathat rendszeres .

munkat. Gréf Hédervdry Karoly miniszterelndk ezt a pau-
Z4t egészen természetesnek tartja.

— A kormdnynak — mondta a minap — nem
ambiczidja, hogy torvénygydrat tartson iizemben. A kép-
viseldhdz nem ipartelep, melynek naponta le kell dolgoznia
a maga orait. Ez részben lejaratja a parlament tekintélyét,
mésrészrél pedig tultengd jelentéséget szerez a kozgondol-
kodasban nemcsak a képviseléhéznék ami sohasem. lehet

baj, de az egyes képviseléknek, ami mar veszedelem. Ha

sziikség van a parlamentre, reméljiik, teljesiti a koteles-
ségét. De nem arra vald, hogy mint a faliéra, folyton ke-
tyegjen ! L
Kérdés azonban, hogy a kormény nem fog-e rosszul
§zdmitani s nem hibdzza-e el annak a pillanatnak a fgl-
istherését, amikor fontos érdek; hogy mar egyiitt legyen
a parlanient. Mert swtkmgetm lxonnyebb mint idejében

opsszehivni ! .
v *

A hét egyik elsé napjin a miniszterélngk jelenlétében
beszéltek a Nemzeti Tarsaskdrberm arrél a ‘botor mesérol,
amely egyre inkabb talal hivékre a vidéken, hogy grof Khuen-
Hédervdry Karoly — a kiraly fia.

— Ezzel akarjdk magyardzni — mondta az egyik kép-
visel6 — azt a nagy gréicziat, melyben a kiraly a miniszter-
lnokot tartja.

Héderviry kaczagva legyintett a kezével :

"« Ezt az izléstelenséget mar husz évvel ezeldtt pro-
baltak terjeszteni — mondta.

— De hogyan terjedhetett cl ez a legenda? — kér-
dezte valaki. )
Egy misik képvisel kérdéssel felelt neki:

— Hit hogyan terjedhetett el az a legenda,

hogy

.

B . ®

« Ztchy Janosra most megint nagy sziiksége van a kor-
manynak, tehit hirtelen kibékiilt vele a minkapdrt, amely
ideges féltékenységgel nézte a kultuszminiszter minden moz-
dulatat. Annak a hdborusagnak, amelyet ellene titokban foly-

tattak, egyik oka olyan jellemz6, hogy lehetetlen elhallgatni.

A miniszter a nydron keveset volt a hivataldban, sokkal
szomorubb és fontosabb kitelességet teljesitett: haldokld
édes anyja 4gya mellett id6zott. A kultuszminiszteriumba
azonban ennek daczdra is 6zénével jottek a képviselok

" protegilé irdsai, melyeket titkdrjai intéztek el, akik elkiild-

ték Nagylangra aldirds végett a vélaszleveleket.- S megtdr-
tént, hogy egyik-mdsik levél nem a legszerencsésebb fogal-
mazéasban hdritotta el a kérések teljesitését. Ezek a levelek

EN



keaol kézre jartak a klubban s az emberek felhdborodott
arczczal kérdezték egymastél:

— Lattad, milyen gégds?

S volt képvisels, aki nyiltan kifakadt a Lloyd-klubban
Zichy ellen :

— En is kaptam téle levelet, amelyben lemagdzott ! —
panaszkodott izgatottan.

"Es ha az apr6 csillagocskakbol osszealld te]ut szép,
“annal csuny4bb a palast, amit a sok aprd légypiszokbol
szbének. Igy lett egyre hangosabb .az elégedetlenség Zichy
ellen, akinek minderré! sejtelme sem volt. S taldn el sem hiszi,
hogy mdir az utddjira nézve cserélgettek hivei boldog
adbrandozassal kombinaczidkat, mert mikor hosszu tavol-
léte utdn kedden este fellitogatott a klubba, csupa lelkesedd

63 hii tekintettel talalkozott a pillantdsa . ..
—ern.

Kroénika IL

A pletyka.
; — okt. 7.

A vidéki rlpszbutorok qutonfuggonyok és pliiss-
albumok békés vilagdbol a kozelmultban két sajatsagos
drimai eset bontakozott ki és allott kiveteléen mind-
‘azok irdasztala elé, akik tdrsadalmi kérdések feszege-
tésével foglalkoznak. Az egyik a Sz8ke-iigy, egy ostoba,
émelygds és érzékeny Werther-torténet, amelyet csak
az tett nevezetessé, hogy limonadé helyett eleven vér
csurgott ki beldle, a masik az aradi Lénart-eset, amely-
ben a pletyka czéltalan .és értelmetlen haldlba kergetett
" egy fiatal uriasszonyt.

A két kazus koziil kétségkiviil az utébbi az érde-
kesebb ; azza teszi sajitszerii beallitdsa, gyors, -mond-
hatni vad menete és illogikus volta, amely az élet ddre
és megfejthetetlen tragédidira emlékeztet. Csupa kovet-
kezetlenség, csupa ugras, a 1ét szokasjogaval szemben
4116 nemtor6domség ez a torténet. Bohdzatnak indul és
vérbe ful ; 6szinte, meleg hazastdrsi viszonyt leplez le
és rogton hazug moralis kévetkezményeket. involval ;
az életben valé nagy gyongeséget és a haladlban vald
nagy hdsiességet jelent. Szembeszallvan vele, az ember
nem ‘tudja, milyen mértékkel mérje meg az esetet:
HP-vel-e, vagy polgari réffel ? és hova allitsa a tanul-
sdgait: a modern élet titokzatos muzeumaba, avagy
a vidéki bef6ttes, paradlcsomos és uborkasuvegek kozé ?

Ime, az eset.

A fiatal és csinos asszonynak a haziorvos udvarol,
ugyanaz az ember, ki gyermekét, a babaval egyiitt,
vildgra hozni segitette. Mindenesetre sajatsagos beéllitas.
Am a tudoménynak ez még nem a csédje, legfeljebb
© apr6 pénzzavara, amelyhez hasonl6é helyzetbe vidéken
“maskor is jutott és juthat. A morél szerencsére készen-
1étben volt és eldvette a bugyelarisat. Az orvos hajlandé
volt a dolgot annak-rendje és médja szerint elintézni :
vagyis el akarta.venni az asszonyt. A moral tehat
mar ennél a pontndl is l4zong6 immoralitas, a mint hogy
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e torténet keretében az erkélesnek ismételten jut ilyen
forditott szerep. De menjiink tovabb. :

Az asszony nem volt hajland6é az orvoshoz néul
menni és — tisztan gondolkodva — mindent elmondott
a férjének. Kétségkiviil helyes 1épés, azonban szintén
tulsdgosan moralis. Egy jéindulatu nyakleves, vagy egy
gunyos hiivés .mosoly gyorsabban és emberiebben
fejezte volna be a kis epizdédot, amelynek egyik hibaja
éppen az, hogy mindenki kelleténél nagyobb jelentd-
séget tulajdonitott neki. Egy csopp hazugsag, egy csépp
immoralitds (ha t. i. az asszony egyszeriien elhallgatja
a dolgot a férje elétt) meggydgyitotta volna a karezo-
last, amely mérgesedni kezdett. ‘

Mert a férj komolyan fogta fél az esetet, az orvost
eltdvolitotta a hazbél s a dolgot méltatlankodva mondta
el felhdborod6é rokonainak, jébardtainak. Innét mar
csak egy lépés kellett a nyilvanossaghoz, a sajtéhoz,
amely kapott az alkalmon és mihamar ki is télalta az
orvos szerelmét. Hozza kell fiiznom, hogy a sajté e
lépését nem vezette botrdnyhajhdszds, sét: az aradi
ujsdg rdmutatott az elézmények félszegségére s az °
asszony puritin gondolkoddsara. Széval a sajté is
morédlis volt, ahogy az a jélnevelt hirlap erkolesi és
eredendd kotelessége, s ahogy azt az c]oﬁ/eto ujabban
megkivanja. :

A nyomtatott betii e moralis aktusdnal egy perczre
meg kell allani. Azt hiszem : a Nick Carterek és Arséne
Lupinek nem teremtenek annyi erkoélesi nyomoruségot,
mint a Brieux-k, Gorkij-k, Heyermannsok, Strind-
bergek s a tébbi moralis zsonglérdk, akik minden kérdést
ebbdl a szempontbdl vildgitanak vagy sotétitenek el,
akik a legutolsé dugoéhuzdban az erkéles megnyilatko-
zdsat keresik, akik az emberiség mechanizmusat a j6hoz,
nemeshez, széphez valé géresds és kinos ragaszkodas-
ban latjak, akik a szegény telekkényvi dijnoknak és
gyogykovicsnak nappal, éjjel emelkedett hangon har-
sogjak a fiilébe, hogy kalibernek, race-nak, tényezdnek
kell lennie. Az egész modern franczia — és hozzi az
északi s az orosz — irodalom ma a moralon szalonnéazik,
azt mellékeli a reggeli kdvénkhoz, a déli pecsenyénkhez,
az esti pirosborunkhoz, és szinpad, kényvesbolt, szészék
oly hatalmas erkdlesi vizézdnnel 4raszt el, hogy a leg-
bolesebb biings is ladik utan néz.

Ez a moriélis tultengés, az erkélesnek ez a lélek-
telen, tizleti és érzelgbs ranktukmalash okozza, hogy a
befolydsolhatd lelkli emberek a sajit emberi voltuktol,
a sajat értheté fogyatékossigaiktél megijednek, huzé-
doznak és aszkéta papaszemen At nézik a 1ét apro
ostobasagait, halandétarsaink évezredes hibdit, tires
fecsegéseit, a szinpadi becsiilet fogalmait. Igy keletkez-
nek a Vidor Palok, Széke Jenék és Lénart Vilmosék,
akik tulbecsiilik a nyomtatott betil mordljat és csele-
kedeteiket nem a haland6k {f6ldi, véges mértékével,
hanem szinpadi tirdddk verssoraival mérik. Ok még
hisznek a race-ban, kaliberben, tényez6ben és ugy vélik,
hogy adott esetiikben a viligrendbe iitkdztek, holott
csak egy tigyes konyvkiadénak vagy szinhazigazgaté-
nak iiltek fol. A szegény aradi uriasszony is azt gon-
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dolta, hogy a Nagy Galeottét szerzéje annak idején a
szive vérével irta, s hogy a pletykdban més alkotdéelemek
vannak, mint magin- é massalhangzok. Joéhiszemii-
ségéért keservesen biinhodott meg és halalat még ride-

gebbé sotétiti, hogy elmulasa oktalan volt. Ennek az

ongyilkossdgnak nem volt czélja, értéke s a befejezés
csak ijesztévé teszi a vérrel aléfestett naivitast, de nem
hozza kozelébb megértésiinkhoz.

Ha mindezek utdn ujra szemiigyre veszsziik a torté-
netet, azt fogjuk latni, hogy tulajdonképpen minden
szerepléje a koznapi mordl és a paragrafusos becsiilet
szempontjabol kifogastalanul jart el. Az orvos, a férj,
a sajto, a jébardtok, a csalad, a tulérzékeny és hermelin-
szeriien kényes asszony : mindnyéjan ugy cselekedtek,

ahogy cselekedniok kelletett. Sehol semmi diszharménia -

és a befejezés ennek daczra dermeszté. Egy drima az
¢letbdl és mégis. — mily més. az élet a maga égetd
igazsigtalansigaival, indokolatlan aranytalansigaival,
botor szenvedéseivel ! Mily mésok d 1ét nagy kérdései,
a bukést megkivand problémak, a lelki kiizdelmek,
a testi nyomorusigok, s mennyi aldzatossig, meg-
értés és kicsinység kell hozz4, hogy az ember nap-nap
utin ne botoljon bele az aradihoz hasonlé csapdiba.

A tanulsig a szomoru esetbdl pedig a kévetkezd :

Az életben elsésorban embernek kell lenniink,
csak mésodsorban moralistanak. Elsésorban meg. kell
érteniink, hogy mindenkit — minisztertél utczasepréig —»
porbol és hamubél alkottak, hogy gyongeségeink tul-
haladjak eréink készletét, hogy a f6ldén nem paradicso-
mok, de golgotdk vannak, hogy a biindsséget, a fogya-
tékosshgot ugyanaz a felsd hatalom iltette belénk, aki
az erényt, a tisztasagot, az elme erejét, a sziv becsiiletes-
ségét. Lz az ut a megértésheL és rajta keresztiil a meg-
bocs4jtashoz. Lentrél {61 kell nézni az életre, ném pedig
megforditva. :

Ha e szerint a kisk4té szerint vusg"tl]uk meg az
clmondott esetet, be fogjuk latni, hogy az orvos is csak
szegény és torékeny ember volt, aki a szivére nem
tudott zabolat rakni; hogy a férj johiszemiiségében,
becsiiletes naivitdsaban fordult barataihoz; hogy a
pletyka dére emberi hiba, amelyet elnézéssel, meg-
vetéssel, nem 6lomgolydval kell ellensulyozni ; hogy az
ujshgird is csak halandé, aki halandéknak ir ; s hogy a
tarsadalom szava soha nem érhet annyit, mint a sajat
onérzetiink, ontudatunk és lelkiismeretiink. A moralt
magunknak kell anagunk sz&méra megalkotnunk, azt
nem szabad rdnk oktrojaltatni. Ebbdl a szempontbol
itélve, az aradi draima nem tortént volna meg soha és
nem reveldlt volna egyebet, mint amit ugyis régen
tudunk s amit revolverek 6rokos sortiize sem mésithat
meg : hogy az emberek rosszméjuak, fecsegbk és részben
kavésnénikék, részben pedig kavésbacsikak.

Aki 6ket hektaronként, tonnanként méri, azoknak
ki fognak siklani a kezébSl, a perczipiald képességé-
b6l, aki azonban elveszi a czentimétert, a nagyitot,
az megOsmeri az értékiiket, a kicsinyességiiket, a
"konnyiiségiiket és, ugy lehet, meg fog békélni tudni
veliik, Syrion.
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Emlék.

— Baudelaire. —

Sokdig éltem én téga's csarnokokban.
Tenger napja tiiz ott, ezertilzii sugar,
S a sok deli oszlop, biiszke fejii, suddr:
Szinte bazalt-barlang, ha est tiize lobban.

Habban az ég arcza hintdzva, ringva szill,
Orvényes habokban "zengé, mély titok van,
Mindenhat6 vihar,. gazdag zene ‘dobban
Es szinekbe omlik, ha itt az este mar.

Ott éltem én békén, kéjekben is hiisen,
Aziir-ég, tengerhab -— égtem arany-tiizben,
Meztelen rabszolga lehelt ott illatot,

Hisitni homlokom hiis palmat ringatott,
S még mélyebbre vijta f4j6 titkok titkat,
Es a f4j6 titkot dlmaim folittdk.

- Gyorgy Oszkar.

Gonda Dezsé.

[

Kirdlyi tandcsos lett s ha a viligpolitika nagyobb ese-
ményeket is produkélt ezen a héten, mint amilyen ez a czim-
adominyozis, mi a magunk csalddi eseményét mégis elcﬂr
nagynak taksaljuk s Gonda Dezsd, arczképét adjuk a czim-
lapon. A Hét csaladi kérében kezdte meg karriérjét s ezt a
csaladi Osszekottetést fenn is tartotta mindaddig, mig a
koziigyek el nem csdbitottak téliink. 'z mintegy tiz eszten-
dbvel ezelStt tortént. Azdta hol a politika, hol a tdrsadalmi
és jotékonysigi, majd a jogiigyi irodalom terén taldlkoztunk
nevével. Dolgozott a jogligyi reformok érdekében, részt
vett minden tdrsadalmi mozgalomban, vezetett jétékony-
sagi akcziokat, onzetleniil végezte az Otthon-kor iigyészi
teendéit s e rengeteg munka mellett rdért arra, hogy.
azokkal dolgozzék; akik Vordsmarty szobrinak iigyét a
megval6suldshoz segitették. A kézérdek szolgdlatdban ki-
fejtett munkdssigit Budapest kozonsége honoralta legels-
szOr : tiz év el6tt bevilasztotta a févdros tdrvényhatdsd-
giba, ahol tag tere volt egy igazin kozhasznu tevékenység
kifejtésére. ‘Es Gonda De256 nem is szalasztott el egyetlen
olyan alkalmat, amely “arra kinalkozott, hogy Budapestet
valamely szoczilis intézménynyel, vagy iidvés kommundlis
reformmal gazdagitsa a tdrvényhatdsag. Megvalljuk hogy
ﬁgyelemmél és érdeklbdéssel kisértitk minden mozdulatat s
szivesen gondoltunk arra, hogy valamikor hozzdnk és az
irodalomhoz tartozott. S litva a koézéletben vald szereplését,
az énérzet bizonyos nemével allapitottuk meg ujra és ujra
azt az igazsigot, hogy a kézélet emberein mégis meglatszik,
ha a Parnasszus levegdjén nevelddtek. Elfogultsig lenne ez
a mi résziinkrél ? Taldn igen, de az anya elfogultsiga

-

csupa objektiv igazsig is.
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A kantm.

Irta: FRISCH EFRAlM

Mar' a palyaudvar varétermében szemet szurt ez a _

két alak. El6bb a nyurga fekete, akinek koromszin

szakallat aznap nyirhattdk divatos- -hegyessé. Uj kerek
kalap volt a fején s hatarozatlan barnasigu, bizonyara
valami olcsé boltban készen vett nyari feloltét viselt,
amely allig begomboltan ékeskedett a termetén. Els6

pillantasra is valami kereskedelmi utazénak, vagy .

kétesrangu ‘kereskedének nézhette az ember. De az
ujonnan kikészitett- szakall és a pomadétél fényes,
merészen a fiil f6lé fésiilt slirii hajzat -keretébdl félig
szemtelen, félig bargyu abrazat duzzadt el6 s egyiigyii
nagy tehénszeméhez sehogy sem vagott az a mesterkélt
mosolygés, amely vastag ajkait kornyékezte. Nyilvin
csak imént alakult 4t ilyenné s ugy latszott, tetszik
magénak ebben az uj formajiban. Bétortalanul és
aggodalmasan fészkel6dott azonban a sok idegen ember
kozott, ismételten és tulhangosan szélitotta a pinczért
vastag, szinte h4jasan haté hangon s ugy rémlett, még
akkor sem érzi teljes biztonsdgban magit, amikor a
megrendelt étel mar ott parolgott eldtte a védett sarok-
ban és & nagy siirgdsen s szinte rangatézva fizetett.

Kis vértatva nyilt az ajté s fejét 6vatosan elbre

dugva, meghajoltan és hatarozatlansigaban a kilincset .

el sem eresztve jelentkezett a masik. Nagy, széleskari-
més béarsonykalap, amely aldl hatul a fején megsimulé
kis fekete sapka kandikalt eld, drnyékolta sarga arczat,
amelyet gyér, gondozatlan vorés szakall foglalt keretbe ;
kétfel6l a halantékrol egy-egy spirdlisan csavarodd
voros hajtines gondorodott ald csaknem a nyakatévéig.
Kicsi szemével kancsalul sanditott be a fiistés helyi-
ségbe ; szokasosnak rémlé szenvedd pillantassal nézett
koril, tétovazon, mintha barmely pillanatban kész
lenne visszahuz6dni, mihelyt a legcsekélyebb akadalyba

iitkézik. De alighogy megpillantotta a feketét, eleresz-

tette a kilincset, homloka redékbe ranczolédott, mint az
olyan emberé, aki meglepetten tépreng valamin, s koze-
ledni kezdett az asztalhoz, amelynél a masik iilt, csak-
hogy nem egyenes uton, hanem lassan keriilgetve s
féhg Osszehunyoritott pillai alél fiirkészé nézéssel
mustrilta a nyirott szakallut.

Ekkor mar az is észrevette 6t. Par pillanatig ké-
nyelmetleniil forgatta ide-oda a kikent-kifent fejét,
ugy latszott, hogy a vérésnek még ezen a helyen is fel-
tiinést keltd, idegenszerii megjelenése nagyon feszé-
lyezi; de amint ez elszantan mindkozelebb Kkeriilt,
feléje bicczentett. Aztdn kezet szoritottak s halkan
beszélgetni kezdtek. Es most a feketének az arcza hir-
telen megvéltozott { a mosolygas eltiint a szaja kor-
nyékérél s ugyanaz a szokdasszeriien szenvedd kifejezés
jelent' meg arczdn, amilyen a vorésén bénatoskodott,
riadtan blzonytalan mozdulatai a sebten suttogott
beszéd kiséretében egyszerre élénk taglejtéssé bato-
rodtak.

Ez a mozgékonysdga szdnalmas-furcsdn ittt el

ruhdzata és arcza jellegétdl; mellette a most mar
zavartalanul viselked6 vordés a maga nemében szinte
méltésigteljesnek tetszett.

A kapus benyitott s bejelentette az induldsra
készen 4116 vonatot. Mintha dardzs csipte volna meg a
két alakot, ugy ugrottak {6l és mintha valami rettenetes
veszedelem eldl kellene menekiilnidk, vad sietséggel,
nyakra-fére rohantak kifelé, egymashak minduntalan
akadékoskodva, egymést 16kdosve s az ajtét végiil nagy
csattanassal csapva be maguk mogétt. = -

Mikor kevéssel utébb végigsétaltam a vonat men-
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tén, hogy helyet keressek magamnak, megint meg-
pillantottam &ket : ott szorongtak vallat vallhoz vetve
az egyik szakasz ajtajdnak nyitott ablakdban. Az ajtot
elreteszelték volt s nyilvan azért szorongtak ugy, hogy
azt a latszatot keltsék, mintha fiilkéjiik zsufoltta telt
volna mar. Amint megéalltam és bepillantani igyekez-
tem, élénken 1smete1gettek hogy mar egyetlen hely
sem szabad, mikdzben a fekete valésaggal ugy fészkeld-
détt,omintha agyonszoritandk. En azonban nyugodtan
kinyitottamazajtét, amiben egyébként nem is igyekeztek
megakadalyozni, lattam, hogy a fiilke mogottiik egészen
iires, beszalltam s elfoglaltam az egyik sarokiilést.
Amint csodalkozast mimelve fordultam vissza feléjok,
a fekete minden zavar nélkiil baratsdgosan bicczentett
és most mar mintha velem egyetértén csindlndk, -foly-
tattak a szorongatésdi komédidt. Sikeriilt is tévol-
tartaniok az utasokat s 'mikor a vonat elindult, meg-
kénnyebbiilt szivvel helyezkedtek el. Csak most vettek
aztdn * jobban szemiigyre: a vorés félénk, rosszald

mnézéssel mustralt, a fekete pedig megint mesterkélt

mosolygésat gyakoroltm Latszott, hogy nem idegen-
kednék beszédbe elegyedni velem, koszoriilgette a tor-
kat, fel-felhuzta a- vallat, bologatott am a voOrds lein-

tette s 6 hallgatott. )

Majd, akarcsak jelszéra, egyik is, méasik is kis uveget
vett el8, keziikre vizet ontéttek beléle, sebtiben meg-
térélgették keziiket a ruhdjukban s imédt kezdtek mor-
molni. A vérds tdlem elfordulva a sarokba 4llt, mind-
két kezével belekapaszkodott a podgyaszhalé vasrud-
jaba s halkaniméadkozva, ugy latszott, egészen magaba
mélyed s atszellemiil. Fels6 teste kimért ritmikus hajlon-
géassal vonaglott elére s vissza s idénkint banatos s6haj-
tas szakadt {6l a melle mélységébdl, mint valami nagy-
betegnek a nyogése. A fekete azonban aprézé 1éptekkel
tipegett ide-oda, mormoldsat hadaré énekléssé fokozta,
mikozben meg-megallt és égnek forgatta szemét. Ha

'olykor ram pillantott, nagy tehénszeme erészakoltan

szigoru s egyszersmind agyafurt kifejezéssel meredt
ram, mintha azt akarnid mondani: barmennyire kelle-
metlen és furcsa is lehet neked mindez, még sem tehetek
réla. Elészér is nem szabad engem megakadalyoznod
benne ; mésodszor pedig méar csak ilyen a szokasunk
és ezt nemcsak hogy nem kell sZzégyenleniink, de sét ..
" Fiulledt nyan est volt. Nappal tikkaszté héség
perzselt és a vasuti kocsinak a nap tiizétél izzé teteje
készénfiisttel elegy rossz szagu forrésagot Aarasztott,
amelyet persze a nyitott ablakon iddénkint becsapddé
por legkevésbé sem enyh1tett

Imadkozvan, a vorés megoldotta hosszu, meg-
lehetésen zsirosfényii kabatjidnak ovét, kenyelmesen
levetette a kabatot és gondosan ésszehajtogatta;
aztdn nehéz kalapjat a héldba tette, kis fekete sapkajat
levette a feje bubjarél s piroskoczk4s nagy kenddvel
torolgette siméra nyirott izzadé koponyajat, majd ujra
féltette sapkajat és nagyot séhajtott.

— Héség ! — mondta elnyujtva a sz6t és hosszan
sisteregtetve a kozépsé hangzét, mintha ebben is eny-
hiilést talalna.

A fekete rabicczentett buzgén és szemoldokét
rendkiviil magasra vonva fol, megerésitette az elhang-
zott véleményt :

— Cseppet sem tréfa ez a héseg !

Felém pislantott, mintha az én véleményemet is
6hajtand. Aztan ¢ is levetette a kabatjat s nagyszor-
nylikddén ingatva fejét, ismételte :

— Bizony cseppet sem tréfa eza hdség !

Kérddsen tétovazé nézéssel megint rdm sanditot-
tak, mintha. attél tartandnak, hogy nekivetkézésiik
ellen tiltakozni fogok. De mivel nem tettem, s6t magam
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is megjegyeztem, hogy bizony meleg van, a vorés —
mintha csak erre vart volna — egész hosszédban elnyuj-
tézott a pddon 6sszehajtott kabatjat a feje ald tette s
a fekete 1s a kozds padunkon meglehet6sen feszélyezet-
lendil hclyC/,l\cdett fekvd kényelembe. Hogy tobb helye
legyen, kissé beljebb huzédtam a sarokba, amit aldzatos
mosolygéssal s érthetetlen mormolassal sietett meg-
koszonni. Most, hogy a kerek kalap mar nem volt a fején
és hogy divatos feloltéjét és kabatjat is levetette,
hegyesre nyirott szakéllu, kikent-kifent feje a tiszté-
talan, lompos alséruha {6l6tt még szédnalmasabban s
dlczaszeriebben hatott, mint elébb.

Kis ideig szotlanul fekiidtek s csak olykor séhaj-
tottak egyet.

Félighunyt szemmel {iltem a sarokban s a fekete
végre fejének egy mozdulatdval felém”intve, mivel
bizonyosra vette, hogy alszom, énekld h'mgon jegyezte
meg :

— Kiilénés uriember. Nem is karomkodott

— Hat hiszen, — vélekedett a vorés — ha ugy:
ranéz az ember, 1ga¢’m urnak is latszik. De mit tud- "’
hassuk ? Sok mindenféle utitars akad.

Narancsot vett ki a zsebéb6l, gondosan megha-.

mozta, révid aldast suttogott és enni kezdett.

— Igazdn udit6 egy gytuméles — mondta — és

még csak nem is dréga.

A fekete, mikézben tekintete mohén lobogott végig
a nedvdus gyiimoleson,
tette :

— Valéban, szinte megvaltas llyen nagy héségben !

A vords az ujjaval lefejtett par karéjt s atnyuj-
totta :

— Legyen maganak is .

— LEzer koszonet, ezer készonet ! Igazan nagyszerti |
No és? — kérdeste aztdn,” mintha valami meg-

szakitott beszélgetést kivinna folytatni. — Sokqlg volt .

hat odafénn Bécsben ? )

— Nem sokaig. o

— Csinos véaroska?! Mi? °

Mekegé nevetéssel kisérte ezt a 1e11\es hangu kér-
dését. A vorés azonban higgadtan felelt :

— HA4t hiszen nagy varos. Szép varos. De mi van

abban ? | H&I' istennek husz éve utazom méar évrél-
évre Bécsbe. Eh!... -
Legyintett a kezével, mintha azt jelezné, hogy

ott uj és megnézni valé dolgot & mér ugyan mit sem
talal.

— Mégis, mégis, — vélekedett a fekete — mond-
hatjac hogy maga ott mindenfelé ismerds? Hiszen
ha egész éven 4t, éjjel-nappal mindig jarnd is azt a
nagy varost, cgéSLen még sem jarhatna be ! Mi?

— Hat ugyan minek jarnam bc egeszen? Van
az embernek mds dolga is.

— Es szinhézban is volt ott maga?

-— Szinh4zban ? Voltam. Szinhazban is voltam.
Kaptam bilétat egy gyéarostol egyszer és akkor el-
mentem. . '

— Szép volt?

— A szinhéz szép volt, de aztdn .’ . Mi az a szép ?
Hogy felnétt emberek odadllnak és bolondoznak és
masokat is bolondda tesznek ? Ostobasag ! Csak arra
6, hogy a népeknek a zsebébdl kicsaljak a pénzt!
“Méar bizony csak bolond az maga is, aki ilyenekben
hinni tud.

— No, no, hogyan beszélhet maga igy? ! Hi-
szen a csaszdr, maga 4 csdszdr is millidkat 4ldoz a
szinhdzra ! [s a szinészeket, — hat van arrél fogalma
magéinak | — s a szinészeket valésdggal aranynyal mé-
rik {6l ott!
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" — J6, j6! A csészar bizonyédra leg]obban tudja,
mit csindljon a penzevel'
— Es talan mégis: csak van abban valami, —
hiszen ¢sak tudom talan — valami b'c')lcseség !
— 'Lehet. De nem nekiink wald."
.  — Varjon csak, mindjart megmagy’lrézom én azt
aganflk @

— Megmquarémm nekem ? Hat olym talan a
foglalkozasa, hogy effélékre is adhatja a fejét, - '

— ‘Miért ne? Az ember mindenféléhez érthet.

— Ugyan hagyja el ! Miféle ember maga ? Lé&tom,
hogy magamagabdl is maskardt csindlt. De meg tisz-
tességes emberek fidnak is latszik és a beszéde kiilonben
egészen ildomos . .. Igazdn érthetétlen ez .

A fekete csak mgath a fejét és mekegve mondta :

— Mit tudhassa azt maga, hogy én miféle ember

vagyok ? | Hatha valami jeles ember vagyok, vagy
hitha valami szerencse ért. - R

— Ugyan, ugyan! Nem rtostelli az ilyen hazug
beszédeket ? Kit akar megrohégtetni? Azt hiszi, hogy
szép igy fésiiltetnie a-hajat, mint valami keresztény ?
Es a szakallat ilyenné nyiratnia, ami pedig hatérozot-
tan tilalmas !... Ugy. latszik, rossz utra tévedt maga -
ott abban a varosban.

A fekete lehorgasztotta fejét és siralmasan mondta :
— Hja! Sok mindentélére rd kell fanyalodnia az
embernek, hogy megkereshesse a. kenyerét . .

Engem a héség és faradtsdgom Jagsan- lassan el-
altatott, csakhamar mit sem hallottam méar. Nem tudom,
mily sokd aludtam. Bizonyara a hiis éji szél ébresztett -
fol, amely. frissen és {rissitén hatolt be “az ablakon.
Amint folébredtem, a kocsi lampéjanak amugy is
gyoénge fénye azon a tarka kendén keresztiil, amelylyel
koriilaggattak, még-gyérebben vildgitotta meg a fiilkét,
de mindjart észrevettem, hogy utitdrsaim még m1nd1g
ugy fekszenek a helyukon, mint fekiidtek és hallottam
éneklé hangjat' a feketének, aki nagyfontoskodén
beszélt :

— A ségorom csak nem hagyott békén és az asz-
szony, hiszen tudja, milyenek az asszonyok, napjéban
tizszer is elatkozta magét és elatkozott engem. Mit iilsz
"itt mindig, kiabalt rdm, mért nem mozdulsz? Hét

apamnak még a fejét is leegylik ? Hiszen mar neki
sincs mit ennie | Hirom éve tart, az csak elég ? Hat mi
vagy te? Agyagbdl gyurt balvany? Hogy nem latsz
utdna valaminek, mint a tobbi emberek ? Aki keres,
talal . .. Ilyenfélékkel rdgta a fiilemet. Azt se tudtam
mar, hova menekiiljek a kiabildsa el$l. Ha az anyam-
hoz mentem, ugyanaz a néta. — Mozdulj mar! —
mondta az is. Es Chane és Peszje, a hugaim ott iiltek és
gondoritették a hajukat és daloltak és diihositettek.
— Koran reggel hat fogtam magamat, kidlltam a piaczra
és vartam. De hiszen tudhatja, hogy van az. A piacz
lutri : az ember nyerhet az ember veszthet. Ad, vesz,

ad, vesz; az a par_forint forog, néha van par hatos
haszna ra]ta néha semmisincs. A parasztokkal nehezen
boldogul az ember és vannak okosabbak is, akik -mér
régebben és jobban tudjak a diirgést. En, egészen uj em-
ber hogyan is tudtam volna minden chammal egy-egy
krajczérért veszekedni ? |- — Adjatok ide nekem azt a
rongyos hatszdz pengét — mondok a ségoromnak —
és leszek olyan j6 kereskedd én is, mint akarki maés.
“— De & aszondja : micsoda kereskedd leszel te ? Hiszen
a szemedet is kilopjik ! — Es nem adja ide a pénzt.
Naprol napra perpatvar, orditozads. — Egyszer aztén,
éppen iinnep estjén, mar gyertyagyujtés utdn, — ugy
-emlékszem r4, mintha csak tegnap lett volna — jén a
vastag Joel. — Oriilj, — mondja — volna szdmodra
valamim, de csitt, kozéttiink maradjon a dolog — valé-



sdgos aranybanya am! — Joel! — mondok én —
draga j6 bardtom, te megmented az életemet ! Mert
igy mar nem birom tovabb ! Hiszen megnyuznak mar
elevenen ! — Es 6 aszondja: Csak nyugodtan! Hadd
mondom el az iigyet. Az uj kaszdrnya ott a varhegyi
uton, hiszen tudod, négy éve épitik mar, nemsokara
készen 4ll. Egész ezred honvédség jon bele! — Nq,
— mondok én — mi kdz6m nekem ‘ahhoz? Taldn

. valami szallité vagyok én? — Bar volndl szallité, —

mondja 6 — akkor nem fijna a fejlink, sem a tied, sem
az enyém és én a handléboltomat 6rok idékre beallit-
hatndm a zsinagégaba ! De Istennek semmi sem lehe-
tetlen. Neked csak az elsé 1épést kell megtenned. Ide
hallgass! — Szoéval, hogy béreljem ki a kantint. —

Tudja maga, hogy mit jelent az, kibérelni egy kantint 7

— Kantint ? H4t igen, j6 iizlet, annak aki ért

. hozzA.

N

— En akkor még azt sem tudtam, hogy mi az- egy
kantin. Oh csak sohse is kellett volna megtudnom !

A menyegzémig én mindig csak az imahdzban iiltem

és tanultam ... De figyeljen csak!... A sbgorom,
ahogy szolok neki, nagyot néz és aszondja : Mit akar
maga egy kantinnal, Joel? Olyan kénnyen megy az
talan? Hiszen el6szor is konczesszié kell! De még
micsoda konczesszié ! Nem dm akdrmilyen ! Még taldn
Krakéba is el kell menni érte. Aztdn meg kiilon is le
kell tenni még valami pénzt, — kafcziét — ki tudja,
hany szdz peng6t! Harmadszor : liczitaczié lesz, és
akarki is még tobbet kinilhat. — Deé Joel csak ott all
és nevet. — HAat én, — mondja — hat én nem leszek
ott? Ha én enni akarok, talin maéstél kérek fogat?
Maga akar kioktatni engem ¢ Hat hogyha a kantin uj
is, taldn a konczesszidnak is ujnak kell lennie ? Azoknak
a katonadknak, akik oda jonnek, taldn szintén uj torkot
kell szerezniok, hogy ‘az uj kantinban ihassanak? —
Es igy tréfa ide, tréfa oda, csak kisiiti Joel, hogy az
Srmestert6l majd olesé pénzen megkaphatjuk a régi
konczessziét. Az Ormester majd eligazit mindent. —
Nekem pedig — mondja Joel — minddssze 6tven forin-
tot fizetsz majd, bardtocskam, és olyan iizleted lesz, hogy
mindenki irigyelni fog ! Ugy éljek én! — Az asszony
csak ott 4ll mellettem és csak ugy reszket. O tudja,
még a garas is mennyit ér! — Isten az égben! — kialt
— szentséges Isten, csak mdar latnam azt a kantint!
Szivesen mosok, {6z6k, surolok, szivesen dolgozok
ugy, hogy még a kdrmdém is leszakad, csak mar ldssam,
hogy van ‘beldle valami.
— No és kibérelték a kantint ?

— Kibéreltiik. Mit mondjak maganak! A dolog
nem ment olyan konnyen. Alighogy kinyitottuk a
szdjunkat, mar tizen is voltak ott, akik szintén térték
magukat érte. Az Ormester csiirt-csavart. Es Joel?
Hova lett Joel? Elvitte az 6tven forintjat és tobhé
nem lattuk, Vért izzadtam én akkor, vért izzadtam!
Es szaladt a ségor és szaladt az asszony és szaladtam
én, — mar belesdntultam a sok szaladgalasba. Pedig
a dolog nem is volt kedvemre val6. Hiszen igaz, csak
honvédség, — de hat katona: katona! Az ember
csak egy szbt szdljon, mar rdorditanak. Az embernek
az élete sem biztos. A katonasagtél mindig borsédzott
a hatam. Emlékszem még, mikor sor ald keriiltem,
ahdnyszor csak sorozasra kellett jelentkeznem, ugy
vittek oda, olyan gyonge voltam. Es az anyam odakiinn

- vart és ajulasbél-djulasba szédiilt, mig csak megint ki

nem jottem és latta, hogy még eleven vagyok. — De
hat mit csindljon az ember? — A feleségem kiszedte
volna a szememet, ha csak egy sz6t is mertem volna
sz6Ini a kantinbérlés ellen. Amikor végre minden rend-

.ben volt mar és csak be kellett hurczolkodnunk, aszond-
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jak nekem, hogy el kell mennem a féhadnagyhoz be-
mutatkoznom neki. Mit mondjak maganak? A kezem
és a labam reszketett. Bemegyek hozzd, meghajtom
magamat elétte, mar ahogyan illik. — Te vagy a bérlé ?
— kialt 6 ram. — Igenis, szolgélatara, f6hadnagy ur!
— mondok én. — Mi a neved ? — Megmondom neki a
nevemet. — Vezettél mar kantint? — kérdezi. Es
ahogy ijedtemben nem tudok azonnal felelni, aszondja :
Lépj hat kozelebb, ne gondold, hogy félfallak. Hallgasd
meg a térvényt, a szabalyokat és aztan ird ald. — Es
elévesz valami papirost és rdkezdi: Ra-ta-ta, ra-ta-ta,
— ra-ta-ta! Egy sz6t sem értettem! — Nesze, —
mondja szigoru hangon — vidd haza és tanuld meg
szorul-széra ! Aztin pedig rend legyen. Minden héten
vizsgalatot tartok. Es ha a legcsekélyebb hiba fordulna
is el8, rogton kirepiilsz ! Megértetted ? Es akkor persze

minden befektetésed is oda ! — Nekem elsotétiilt min-
den a szemem el6tt. Elkezdtem kérni: Féhadnagy
ur, legyen kegyelmes hozzdm ! — Ekkor nagyon kaczag

és nekem is vig arczot kell vidgnom, ahogy most mér
egészen baratsigosan néz ram, — N, Izsdk, — mondja
— micsoda gazsigot kovettél mér el, hogy mindjirt
pityergésen kezded? — En? — mondok — én sem-
mit sem kovettem el. Mit kdvettem volna el én, féhad-
nagy ur? En csak egy szegény zsidé vagyok és csak
ugy elszorult a szivem. — Ls megkdszonom a jésagit
és meghajtom magamat megint és megyek haza.

(Folytatdsa kovetkezik.)

Saison.

Es mégis mozog...
) — okt. 7.

Nemcsak a {6ld, ahogy Galilei mondta, hanem
az a furcsa nagyvaros is, amelyben ékink, vegetdlunk,
szilletiink, hizasodunk, meghalunk. A valtozdsit csak
nagy id6kozokben veszsziik észre mi, akik benne lakunk.
Leginkdbb a nagy vakéczidk. idején, amikor néhdny
hétre vagy hoénapra bucsut mondunk Budapestnek,
hazbéruzsordjinak,élelmiszerhamisitéinak, jarvanyainak.

A véltozds rendszerint nem nagy és batran aljas
hizelgének kell mondanunk azt, aki Budapest amerikaias
fejlodésérsl beszél. Rendszerint egy uj, fényes beren-
dezésii kavéhaz, ritkdbban egy uj vagy 4talakitott
éptilet az,-ami néhiny heti tavollét utdn szemet szur.
Kis lépések ezek, de elvégre mégis' elrevisznek.

Most, hogy néhany hétre elszokott a szemem a
vdros képétdél, hogy nem lattam koczkakdvelt, az
izléstelenségnek, maradisagnak és sziikkebliségnek eze-
ket az olcsé sakktablait, nem lattam hdazait, amelyek-
nek nem az alacsonysdguk a f6hibdjuk (a londoni hizak
sem magasak), hanem stiltelen egyhangusaguk és makacs
ragaszkodésuk az olcs6, praktikus falfestéshez, rend-
szerint a legsivdrabb, exkrementumszerii sirgihoz ;
— mondom, hogy mialatt ezeket a megszokott impresszio-
kat uj tajak, uj varosok képei valtottak fel szememben, a
latasom felfrissiilt és most haldsan veszem észre, hogy elég
volt néhdny hét is, hogy Budapest elényosen valtozzék.

Amikor az Andréssy-ut villamos ivlampéi kozott
mentem el, valami futé boldogsig fogott el. Az a bol-
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dogsdg, amit Budapesten a legritkdbban érez az ember,
a kozboldogsag ¢és kozboldogulds érzése, ami Athén
polgérait olyan nagyra nevelte.

Ez az orszdg mindig politikai és egyéb barbar
villong4sok orszdga volt, csak nagy csapasok és bor-
zaszté veszedelmek tudtdk az embereket ideig-6raig
egyesiteni. Most is ugy vagyunk, hogy nem annyira
Budapest dicséretiben, hanem sziddsiban, kritizdlasa-
ban, lenézésében vagyunk testvérek.

~ De mér ez a kritikai és csipkel6dé szellem is valami.
Elégedetlenségre mutat, amib6l minden javulds szir-
mazik. Azt mutatja, hogy az emberek kezdenek mar
cgylitt érezni, szeretnének valami nagyszeriit produ-

kdlni egyiittesen, csak még igazi vezetdik nincsenek,

akik ezt a kozhangulatot helyesen irdnyitanak.
Nagy elégtétel mar az is, hogy van Magyarorszdgon
egy pont, amely koriil kijegeczesedhetik valami. Az
orszag parlagon heverd eréi ide igyekszenek és az a
szellemi téke, amely évtizedeken, s6t évszdzadokon &t

kiaknézatlanul hevert, Budapesten mar kezd forga--

lomba jutni, veretet és értéket kapni.

Am ez a kildtdss nem valami tulsigosan vérmes.
Itt van példinak okéért a villamos vilagitds. Buda-
pesttél ma mér nemcsak nyugatra; hanem keletre is
talal az ember egészen kis varosokat, amelyek villamos-
sdggal fényesek. Magdban az orszdgban is egy csomd
véros van, amely ezen a téren joval megelSzte a f6varost.

A villamos vildgitds ma mér nem a haladas jele.
Az, hogy Budapesten csak most' kezdik bevezetni és
egyeldre csak két f6utvonalin ragyognak az ivlampdk
maganosok jOvoltabél, annyira jellemzd a mi {6varo-
sunk viszonyaira, hogy ezt nem is kell tovabb magya-
rdzni. Mar mint kezdS, serkedzé ujsagiré irtam az
dzsiai sotétség ellen, amelyben a klikkek uralma tartja
Budapestet és maholnap kihull a hajam anélkiil, hogy
f6varosunk hozzdja mélté fényben ragyogna.

Még mindig ki akarnak uzsorazni benniinket azok,
akik vezetnek, akik a varos dolgait intézik. De a
stirit hazbojkottok mar mutatjak, hogy az elnyomas, ki-
uzsordzds sok4d nem tarthat, az emberek mar Ossze-
fognak elnyoméik ellen és talan véres utczai zavargls-
sal fogjak kikényszeriteni a modern, vildgvarosi Buda-
pestet.

Lgyeldre igazdn csak otletszeriien va y a végsd
szitkségb6l valtozik, fejlédik valami. Ez is oly kevés,
hogy egészen apré dolgok is feltiinnek, mint példaul a
villamos vasut kocsijainak megszdmozésa. \

Vagy ki nem vette észre, hogy a forgalmasabb
utczdkon szalas, valogatott rendérlegényekkel taldl-
kozik az ember, Ez is kicsiség, de jol esik a szemnek.
A mokény kis kun Mihaszna Andrasok helyett, akik
oly szédnalmasan festettek plundrds, olesé ruhdikban,
végképp derék, megtermett, 4apolt, borotvalt rend-
Oroket szeretnénk latni. London utczdinak el6keld képé-
hez hozzéatartozik a dalids rendér is.

A minap ¢éjjel a legnagyobb meglepetésemre a
kéruton vizsugarat lattam, amelylyel eddig — legalabb
a kroki-irbk tanushga szerint — csak nappal ontozték

le a holgyek kényes ruhdit. Mostak éjjel az utczat.
Tessék elhinni, hogy igazat mondok. Mostdk. Nem
tudom, kinek lehet koszonni ezt az intézkedést, de
annyi bizonyos, hogy Budapestle mar rafér egy kis
tisztogatés.

A varosnak egyik atka, hogy a hatdrdban nagy
teriileten nincs megkdtve a homok, egy-egy erdsebb
szél egész porfelhdket sodor a varosba és minden tisz- .
togatés ellenére is, néhany éra alatt Augidsz istalléjava

. valtoztatja Budapestet.. A hepehupis koczkakoveken

szuttyogd sir, ez mar annyira hozzétartozott a févaros-
hoz, hogy el se tudtuk képzelni nélkiile.

Valamelyest tehat, egy-egy csigalépést a vérosi
hatésag is halad. De Budapest igazi jévéje mégis pol-
garainak a kezébe van letéve. Ma még 6k csak a naiv"
buzgalomnal és kémikus utdnzisnil tartanak, amire
egy igen jellemzd példim van.

Nyugati varosokban ma mér 4ltalanos szokés, hogy
éjjel a kirakatokat kivilagitjdk, ha kiilonben zarva is
van a bolt. Néhany kereskedd nyilvdn bécsi utjabol
elhozta ezt a szokast hozzank is. Lépten-nyomon tal4l-
kozik az ember Budapesten is kirakatokkal, amelyek
egész éjjel nyitva vannak. Iddig rendben van a dolog.

Csakhogy ezek a kirakatok az én megfigyelésem
szerint évek hosszu soran 4t mem valtoznak. Mindig
ugyanazokat a porlepte, napkiszivta arukat litja az
ember, piszkos gallérokat, izlésteleniil gruppirozott hol-

‘mikat. Az ember szeme lassankint megszokja, megunja

az ilyen kirakatot és feléje sem néz, lassankint mér
észre sem veszi, hidba vilagit be vakitéan az éjszakaba.
Széval a vilagitds egészen hidbavald, kidobott pénz,
mert a rekldm czéljait méar nem szolgélja. [

Es miért van ez ? Mert a-kereskedé csak kirucczant
kiilfsldre, latta a kivildgitott kirakatot, utdnozta, de
azt nem tudta, hogy az ilyen kirakatokat, mivel fel-
tindek, valogatott izléssel kell rendezni és gyakran val-
toztatni. Ez az iizletnek a toalettje. AKki ritkdn véltoz- -
tatja a ruh4jat, izlésteleniil 6ltozik és még kiall a fényes
lampa al4, hogyan bizzanak abban a vevdk?

Ilyen naiv, jéhiszemii buzgalmat gyakran taldl az
ember Budapesten. Nem kell ezt kicsinyelni, nagyon
lenézni, mert csak tévedéseken 4t lehet a czélhoz jutni.
Sok dologban, ami a kényelmet illeti, a févarosi kézon-
ség mar kivivott olyan dolgokat, amiket az ember a
kiilf6ldén sajnosan nélkiiloz.

J6 k&véhazat, j6 borbélyt a budapesti ember pél-
d4ul kerek e vildgon csak Budapesten talal. Es a kil-
f61di utjarél hazatéré magyar gyakran érzi, hogy bizo-
nyos 4zsiai kényelmességek és kellemetességek, amelyek
a mi févarosunkban modern irdnyban fejlédtek, a kiil-
f6ldon teljesen ismeretlenek és megnehezitik odakinn a
magyar ember fizikai boldogul4sat.

Budapesten megvan mar az okos, hatalmas fej-
16désnek egészséges alapja. Csak az emberekbdl hidny-
zik még az a »je ne sais quoic, az a folény vagy micsoda,
hogy Budapestet a maga 4zsiai kényelmével és’ eurdpai
berendezkedésével egy meglcpoen originélis, hatalmas
vilagvarossa fejleszszék. Reveur.
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INNEN-ONNAN.

= A feministdk pecsenyéje. Ankétet tartottak a hus-
dragasig dolgaban. Ok. A feministak. Hiszen iddig jol, van.
Asszony gondja a konyha dolga. A kremsi hushdborut is asszo-
nyok kezdték ; a berlinit is. Azt mondtdk ezek a derék ddmdk,
— kik nem voltak sem feministdk, sem suffragettek, csak gon-
dos és erélyes fehérszemélyek — azt mondtik: »A bajnak
a kézgazdasigi oldalaival a férfiaink fognak elbanni; mi, a
magunk részérdl, tigyeskedjiink a konyhdn ; eldszor jojjén a
mészirosbojkott ; a férjeink majd csak elélnek par hétig siilt
halon, paprikdas csibén, meg nyulgerinczen, a gyerek és asszony-
nép pedig szilvdsgombdéczon, palacsintdn és gyiimolesos rizsen ;
és azutdn is killonds éberséggel 6rkodiink majd a piaczi kosar

és siitOtepsi f616tt, mert hisz nemecsak a mészarosok uzsoraldza .

a mozgatdja ennek a mizéridnak, de az asszony nembdnomsiga
és a cseléd rosszhiszemiisége is nagyokat 14dit rajta; a sok
pazarlds, oktalansig, hibds beosztdis persze hogy kétszeresre
fokozza a fogyasztdst és 'a nagy kereslet dupldra székteti {61
az 4drat«. A jézan és dolgos német asszony ezt a végét fogja
meg a bajnak. De Budapest féministai ? Ok a nagy dragasig
emészté livaomlasdbél is a maguk vdlasztéjogit prébaljdk
kikovdcsolni ; erre az ingovanyra is a maguk kooperativ haz-
tartisat akarjdk folépiteni, a kooperativ hdaztartdst, mely
lehet akarmily praktikus és kényelmes melegigya a modern
damdk konyhaiszonyanak, mégis csak héhéra annak a dréga,
kedves és meleg valaminek, amit mifelénk ugy hivnak : otthon ;
kegyetlen beolvasztdsa a csaldd egyéni arczulatinak a falanszter
sziirke tomkelegébe... A budapesti feministdk drigasadg-
széruma az ankét, memorandum, fityfene, hithé, — és amig
szavalnak, jegyz8kényveznek, - dtirnak’ és tudékos.kodnak,
azalatt otthon a szakacsnéjuk becsapja 6ket a draga pecsenyé-
vel, elészor, mikor kevesebbet vasdrol, mint nekik bemend,
masodszor,” mikor még tdbbre hazudja az ardt, harmadszor,
mikor a bakdja vacsorarészét kivamolja beldle, és negyedszer,
amikor lefaragja réla azt a felét, amelyik a libashoz pdrksls-
dott a »Héztartdsi munkdsnék lapjac egy tiizes vezérczikkének
olvasdsa kozben ...

L ]
. *

4 Eletbdlcseség. Strindberg czikket irt a nevelésrél és az
ifjusdg bajaiért az ifjusigot okolja. Ha a fiatal emberelk élet-
elviil fogadndk el az 6regek tapasztalatait és nem vadrnik meg,
hogy azokat sajat maguk szerezzék meg, az emberiség sorsa
egyszeribe jobbra fordulna : ezt mondja Strindberg. A tandcs
j6, de a kdvetése elvenné az élet zamatjat és megczifolnd min-
den fejlédés torvényszertien kozos jelenségét. Ez abban nyil-
vanul, hogy minden szervezet maga is végigjarja a fejlédés
egész utjit, ha jelentékenyen rdévidebb id$ alatt is, a kezdetek
kezdetétél a jelen stidiumig. Az ember teste sziiletésében
atéli mindamaz dllapotokat, amelyeken évmilliok alatt keresztiil-
ment, mig az egysejtbél ember lett. Az embryén példdul, fejls-
désének bizonyos iddszakaban kopoltyuk jelentkeznek, emlé-
kezésill ama korra, amikor még a halban rejtéz6tt az ember.
Igy az emberi szellem is. Nem elégséges, hogy évezredek téve-
dései utdn Newton megtaldlta a nehézkedés torvényét, nem
elégséges, hogy e torvényt megtanulta dédapdm meg az apam,
magamnak is meg kell tanulnom, ha tudni akarom. Nem elég,

-hogy éseim keservds kiizdéssel kiizddttek az élet csodainak
megértéséért, magamnak is végig kell kiizdeni minde kuizdel-
meket, ha a magam életét akarom élni. Ha az dregek tapasz-
talataib6l valaki megszerkesztené az életbolcseség torvény-
konyvét, ki mondand meg, mit, hol és hogyan kell alkalmazni ?
és hany szabdly akadna benne, amely fénmaradt, noha az élet-
koriilmények, amelyek alapjdn lesziir6dott, mar megsziintek.
A mordl kéonyve példaul ily szabalyok gyiijteménye. Az oregek
tapasztalatai alkalmazhatatlanok a mi életiinkre, ha pedig

alkalmazhaték volndnak, nem volna érdemes élni. Elveszne az
¢életbél minden titokzatossdg, a j6v6 minden sejtelme, mindent
tudndnk elére, és nem volna életiinkben semmi, amire igy sz6l-
hatndnk : ez a miénk. Az 8s6k életének ismétlédései lennénk.
Az ember tudata, igy mondtik régi és tulhaladott filoz6fusok,
kezdetben fehér lap. Es szépsége épp ebben van, Ha az éregek
tapasztalatai irdnyitandk életiinket, e fehér lapot rendes, olvas-
hatd, nyugodt irds téltené be. De mert nincs igy, kusza, izgatott
irds keril rd, reszketd vonalak, energikus és s6tét, bar hasztalan
torlések, keresgéld javitdsok, befejezetlen mondatok, felelct-
telen kérdések, ldzas, kiizdelmes kézirat. Mégis: az ¢lébbi
szépirdsi gyakorlat, mintdk madasoldsa lenne csak, ez pedig uj,
eredeti és egyéni alkotds, kiizdelmes keresgélés, abbanhagyds,
uj belekezdés, vér és izzadsdg, jajszd és kaczagds: élet.

* e

= Forradalom Sarisapon. A sarisdpi tanité a minapiban
egy szép Oszi estén orosz czdrnak, vagy spanyol uralkodénak
hihette  magét, mert bombdkkal razta meg haza falit a nép.
A . dinamitot a banyabdl loptik, a hozzdvald lazaddsi mamort
a pdlinkdskulacsbol. A sirisdpi taniténak az volt a vétke, hogy
ragaszkodott a toérvény betiijéhez és nem nézte el a kedves
falusi szokdst, hogy a nyolcz évet meghaladt gyerek csak
akkor kezd iskolaba jarni, ha a f6ld népe megkezdte mar a téli
tétlenséget, és csak addig jar, mig az elsé marcziusi verd mele-
gére eldbuvik tojdshéjkastélyibdl a zsenge libdcska. A szegény
ember gyercke akkor mir nem arra vald, hogy abéczét silla-
biziljon és dkombikom firkdval krétizza tele a tiszta tablat;
a szegény ember gyerekét akkor mdr a kométos iskolapadbdl
eléczibdlja az élet. Pasztorkodni a zsendiil§ réten, napszamba
jarni holmi apré dologra, gazgyomldlds, szél6kétdzés, miegy-
.masra, vinni apja utdn a tarisznydt, a magvetd zsikot, vagy
ugyelni otthon a csecsszopd és jérni kezdd kis testvérekre, —
kell mér akkor a gyerek otthon. A sarisapi tanit6 pedig azt vélte,
hogy dz »ur ir, nina ric és a fél Miatydnk hibdtlan elmondéasa
még nem elég egy életre valé tudomanynal. Arulkodott. Fol-
jelentette a gyereklélekcsonkité parasztszildket, akiken aztin
birsdgpénzeket hajtott be az elSljarésig. Ezért ropilt be a
dinamit a sarisdpi tanit6lakba. Aminek az a pedagodgiai tanul-
saga, amit ki kellene fliggeszteni a képzdiskolak faldn, hogy
a magyar néptaniténak késziild romantikus ifjak megszivlel-
hessék, hogy aki a régi jo falusi mesterek példdjara behunyja
szemét az efféle sifarkodds elétt, annak kijar a diszndtoros
késtold, a marténnapi lud, az ujévi malacz és a friss must,
de aki sokat piszkdlgatja az 8smagyar kulturdtlansidgot, annak
dinamittal sézzdk a vacsordjat...

*
* *

& Mariska kalapja. Ha babondsok lennénk, ezt kidltandk
az orszig filébe : mire valé most mar ez a Haverda-targyalds,
minek kiséritek még mindig figyelemmel ? H4t nem latjatok,
_hogy a pert eldéntotték mar az elsé napon, s ami ezutdn tor-
-ténik, az mdr csak bizonyitékkeresés egy elére meghozott
itélethez. S aki babonds mivoltdban ilyencket beszélne, nem is
mondana driiltségeket. Babona vagy nem babona, annyi bizo-
nyos, hogy vannak események, amelyek a legtudomédnyosabb
alapra fektetett élet és vildgnézletet megbillentik, ha csak egy
pillanatra is. Es mi, pogany materialistik és hitvany pozitivistak
megszédiltink egy arasznyi idére attél a birésagi jelenettol,
amely Haverda Mariska fejérdl letétette a tollas-virdgos kala-
pot. Ha ezt a jelenetet a badcskai tdrgyaldson lattuk volna,
diszkrét emberek moédjara illedelmesen kisétdltunk volna a tar-
gyaléterembdl, mert a Bdcskdban megesett mar olyasmi, hogy
egy-egy Ugyész vagy vizsgalébiré levetkéztette a vadlottnét.
A vetkOztetést a kalapndl szokds kezdeni, 's ha egy bécskai
ﬁgyész levéteti a nd fejérdl a kalapot, egész bizonyos, hogy nem
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éri be ennyivel. Most azonban Budapesten vag);unk. S ha itt

a biré levéteti a vidlottné fejérsl a diszt, ez rossz 6émen, Ez a
biré nem a meztelen nét, de a meztelen igazsdgot akarja. Ebbol
pedig baj lesz. Mert az a fej nagyon inog, amelyikrél ily koénnyii-
szerrel leiitik a kalapot. '

= Eleven mozi. Az amerikai vén ezermester megint uj
ajdndékkal koszont be az emberiség gyermekszobdjaba. Ahogy
valaha jatékbdbuink piros viaszajakdn folcsenditette az emberi
hangok muuzsikdjat, a sirds panaszait, a kaczagds 6réomét ¢s a
sz6 vardzslatit, ugy biivoli most a hangossigig elevenné az
ujkori élet nagy képeskdényvét, a mozit. Kezdetben vala a veti-
tett kép egy holt drnyék, mely néma kisértet gyanant subant
tova a panorama vdsznidn; és aztdn jott tagjaiba a mozgas,
aztdn a szin és most megsziiletett a- hangja. Vége a mozibeli
csondnek, melybe eddig csak szolgdlék vihogtak, suszter-
inasok clméskedtek, gépek nyekeregtek és filmek zizegtek ‘bele ;
nem kell tobbé elbéadd, magyarizd, sem conférencier a bioszkép-
tudomédnyhoz, tragédidhoz, bohdzatokhoz, mert beszél majd
maga a kép. Valésigos hangon fog hérdgni Draga kirdlyné,
orditani a rikkancs, dikcziézni a német csdszar, szitkozddni
a kofa és prédikilni a pap ; lakodalmi zene, sirhantok kopogésa
¢s csatamének dobaja kiséri végig a »Falusi menyegzde, »Vitdlis
temetésce és a <»Waterlooi utkozet« jelenéseit. A mozi lesz a
lcgesoddlatosabb  és  legmdmoritébb komédia ; siirgd-forgd
szellemek, beszé1 drnyak czirkusza ; beteljesiilt dlomlaz, életté
vAlt mese . . . Es a vén ezermester igazan megérdemli a fanatikus
néphédolatot, amelynek egyik legkedvesebb dokumentuma
volt, amikor par év clétt egyik elékeld laptarsunk azt a kérdést
kérdzte asszony-publikumdban, hogy ki a vildg legnagyszeriibb
ot férfiembere, a legtébb asszony- és lany-clme ilyenforman
vallott : Jézus Krisztus, M6zes, Kossuth Lajos, Casanova Jakab
¢s Edison Tamds. Egy isten, egy proféta, cgy nemzeti hés,
cgy szerelmi titdn és ez a biivos vardzsld, ki népek kulturdjit és
gyermeki 6romok éltét cgyképpen gazdagitotta csodateremtd
képosségével . . .

™

4 Szerelem az iskoldban. Az elmult hét eseményei
kozott hdrom iskolai botrdny is szerepelt, amibol kordntsem
szabad arra kovetkeztetni, hogy a mai fiatalsdg rosszabb a
réginél - (rosszabb, cz azt teszi, hogy batrabban és erésebben
akarja az életet) ; az iskolai botranyok szamdnak ndvekedése
nem azon fordul meg, hogy rosszabb a didksdg, hanem _hogy
tébb az iskola. Tessék csak elmenni egy fclsébb leanyiskolaba
¢s azonnal nyilvanvalé lesz, hogy nem didk 4ll szemben tandr-
ral; hanem férfi leanynyal. Két killonb6z6 nemii ember egymas
irint tsak akkor indifferens, ha a teljes kielégitettség allapota-
ban taldlkoznak. Ha nagyon éhes vagyok és egy csondéletet
dbrdzolé képet latok, szinte reflexmozgasként nyulok az étel
utdn ; a képrél beszélni csak akkor tudok, ha térgya ‘személyes
sziikségleteim szempontjibdl koézombos. Szerelmi kiclégiiltsé-
gem dllapotiban a legszebb né filolégiai ecléadasit is kizaro-
lagosan tudomdinyos érdecklédéssel fogom hallgatni. A kézép-
iskoldk az uralkodé osztaly iskoldi, burzsod sziilék gyermekei-
b8l tevédik ki a didksdguk, amelyet hipokrita burzsod erkoles-
ben, ami a sexudlis életet illeti, teljes tudatlansigban neveltek.
L kozépiskolikban szerclmi életiik hajnalhasaddsin €16 leanyok
gylilnek Osszc, akik szerelmi sziikségleteinek kiclégitését tiltja
a hatdlyos erkélesi kédex. Eletiikben a tanar az clsd férfi, akivel
talilkoznak és clsésorban csak e szempontbdl van elbttitk
jelentdsége. A tandr szerclmi értékessége, amelvet, ha ontudat-
lanul is, de minden né minden férfirél azonnal megérez, ¢ sze-
relmi érték donti el a tanitds sikerét. Ha 'a tandr jeles férfi,
a lednyok szinte' versenycznck érte, szépitik magukat az 6rai
clott, valésiggal a tandrnak tanulnak, ha nem az, tantargyanak

jovéje reménytelen. A tandr fogalmaban kiilénben is van
valami felsébbséges, mert valakit valamire megtanitani, ez
magdban foglalja azt, hogy a tanité tébbet tud (a tudds is érték),
tobbet ér, mint a tanitvinya. A kilénb egyén utdn valé kiiz-
delem pedig gyakori és mélven indokolt jelenség. A sok, szerel-
mileg kielégitetlen fiatal nd, ha osszekeril egy fiatal férfival,
az bizonyosan els6sorban szerelmi szempontbdl s csak masodik
sorban az algebra & geometria kélcsonds és egyértelmii Sssze-
fliggéseinek, valamint az Osszefiiggések sziikséges ¢s clegend$
feHételeinek megismerése szempontjabdl fogja ¢ket érdckelni.
¥s semmi csoddlatos nincs abban, ha a tanarbol hamarosan a
szerelem professzora vélik.

SZINHAZ.

A szinhézi hét.
— ohkt. 7.

Ghiberti grof. Taps. Az elsb felvonasnak vége. A par
pillanatnyi sziinet alatt, mely a tapst6l a szerzé megjelené-
séig eltelik, megrajzolom magamban az ir$ kiilsejét, olyan-
nak, aminének a munkdija utdn képzelem. Egy 6tven-hatvan
esztendds bécsit varok, kopczodset, kappanhéjasat, akinek
homloka fényes a pomadétdl, melylyel gyér fiirtjeit ugy ren-
dezi el, hogy az egész koponyajit befodjék. Széval, portrém
egy jobbfajta nydrspolgart adbrazol, arczan azzal a kézepes
intelligenczidval, melylyel rendszerint azok birnak, akik jobb
tarsasagban mozognak s ott megtudjak, hogy mirél szokas
legujabban beszélni, hogy az ember korszeriinek lassék.
De mekkora csalédds! A fiiggény mogott megjelenik egy
elég jol termett fiatalember. A fejét elérenyujtja, mint a
nagy kutaték. Azt hiszem, ezt a mozdulatot a veneziai
Giardino Publicoban levé Querini szoborrél mintizta le.
Még egy karakterisztikus vondsa, hogy a felsé ajkdt oda-
szoritja az als6hoz. Mintha azt akarnd elhitetni, hogy sok
a mondanivaldja s erfszakkal kell magat elnémitani, kiilon-
ben a sok mondanivalé ugy émlene a sz4jabol, mint a viz a
megrepedt vizvezetéki csébél. Csalddas, rettentd csalodas.
Farkas Pdal hidba szoritja Ossze az ajkait, mert az elsé fel-
vondsbél megtudtuk, hogy nyitva felejtett szdjjal se tud
sokat mondani. Politikai frazisokat hallunk, amiket csak
Banfly Dezsé vesz még komolyan. Szoczioldgiai jelszavakat
vagnak a fejtinkhdz, amiket Gl Jend, a Magyar Térsadalom-
tudomanyi Tarsasidg elnéke is régen megemésztett. Anti-
feminista szélamokat .pengetnek, amikre még Schwimmer
Rozali is szellemesen tudna riposztozni. Kozhelyek, laposra
taposott kozhelyek a dialégusban, kézhelyek a cselekede-
tekben, mozdulatokban és apré triikkokben. Forradalmi-
leveg6t6l kellene izzani a szinhaznak s verejtékszagot ér-
ziink : a hirom felvonds két 6rat vesz igénybe s Farkas Pal
mir a mésodik féléra végén nem tudja foglalkoztatni se a
szinészeket, se a kozénséget. Verejtékezve 16 jelenetet jele-
netre, s az ember itt szdnakozva gondol az égyiptomi rab-
szolgdkra, akik korbicsiitések alatt hordtik &ssze a guldk
koveit. Korbdcscsal kényszeritenék Farkas P4lt is a drama-
irdsra ? Nem hiszsziik, Onként verejtékezik akkora kitar-
tdssal, hogy az ember végiil is ritéved a gondolatra : Milyen
kar, hogy Farkas P4l nem ¢élt hdromezer évvel ezel6tt

"Egyiptomban ! Ott téglahordassal is fényesen megkereste

volna kenyerét.
*

Beulemans Risasszony hdzassdga. Darab a hdzassag-
kozvetiték boszantisira. S mint ilyen, semmiben sem
kiilonbozik éseit6l, melyek ugyanigy harczoltak a hdzassag-
kézvetitd intézmény ellen, azzal a maguk szabta 6nkényes
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sikerrel, melyet a szerelmesek diadala utjin arattak az

utolsé felvonaspan. Es este a legkegyetlenebb sziil§ — aki.

-vajaha pdholyban iilt — sem vonja meg rokonszenvét a

- derék fiataloktol, akik, apai és anyai szigorral daczolva,
szeretik egymdast mindhalalig, — még az 6tédik felvondsig
is — ahol aztdn a leereszkedd fﬁggény adja fejeikre a bol-
dogité aldast. Ez az 6rék mese, szép mese, kipirulé gyer-
mekded arczoknak valé térténet, egyéb torténés nélkiil.
-J6 ‘biedermannok szélesen nekiterpeszkednek a kedélyes
vacsordnak a lombos fik ald teritett asztal kériil. Frugalis
vacsora van, vagyis gyimolcs, retek és gyiiméles. Az ember
nem rontja el a gyomrdt, csak a kedélye émelyeg egy kicsit
az idillikus hangulattél. A mesén kiviil szatira is van a
darabban. Beulemansék nyérspolgérosééga — mely nem
nagyobb ugyan a Fonson és Wicheler (ezek a szerzék) nyérs-
polgarségéanal, de a darab szdmara jobban ki van hegyezve —
ennek a szatirdnak a czélpontja. A korlitolt keblii és sziik-
elméjii burzsod tébbszér volt mar humor tirgya darabok-
ban ;
darabot irni. Ennélfogva a belga darab, melyet a szenza-
czi6 czentrifugilis er6vel répitett a Vigszinhdzba, nem
nyu]t szdmunkra egyéb uj szenzdcziét, mint magit az
alapotletet melynek lényege az, hogy Pirisban az emberek
egész masképp ejtik kia franczxa szavakat, mint Briisszel-
ben. Tegyiik fel, hogy Liptéban irodalmi téjszc’)léssal cse-
veg egy pesti fiatal ur, ennek kapcsin megannyi kaczagtatd
helyzet és jelenet és felvonds szdrmaznék két olyan iré tolla-
bél, mint amilyen Fonson és Wicheler. Mihelyt kiheverjiik
a darabban ennek a szenzdczi6nak az izgalmait, mihelyt
eleget hallottuk a flamand tdjszélast, mely a magyar for-
ditdsban természetszeriileg nem hangozhatott masképp,
mint igy : »16lkém, kegyed ndm taldlta el szarva kdzt a
togyéte, esak az a hatds marad meg a néz6k szdméra, melyet
az ugynevezett rkedves és badjos« darabok szoktak gyako-
rolni. Az egyetlen, ami csakugyan kellemes a darabban, az
alapfestés ; a flamand kispolgari milié deriis szinszeriisége.
Ez a Vigszinhdz kitiiné rendezésében és magiban a pompés
eldadisban, melyben f6része Varsinyi Irénnek, Vendrey-

" nek és Tihanyinak volt, sok humorral és kellé invencziéval

jutott kifejezésre. b.
.

Karenin Anna. Tolsztoj igazsdgait nem lehet vdrat-
lanul, minden el8zmény nélkill, egyszeriien végszora el-
mondanj. Ezek lassan érnek, koteteken keresztiil, fejezete-
ken at, mik el6készitik — rajuk az agyvelét. Ebben a darab-
ban pedig egyszerre elmond valaki egy ilyen tolsztoji igét,
mely minden elézmény nélkiil, mint a kotelérdl leszakadt
vasdarab, vagédik hozzénk. Ot perczczel elétte még fogal-
munk sem volt réla, a regényben Karenin Anna évekig
verg6dik érette a szemiink ldttdra, a szinpadon pedig. hirte-
len kivigjik mint egy bonmot-t. Egy 6ltézet ruhdbél fel-
61tét csinalt Gusraud ur, de a feldltére kiviil rdakasztotta a
fehér czérnaszilakat, melyek azelétt Gsszetartottdk a ruha-
darabokat, most azonban semmi értelmilk és- hivatisuk
tobbé. Guiraud ur, dramairé ur, ne kerteljiink. On nem
azért dramatizalta széjjel ezt a regényt, hogy két 6ra alatt
ugyanarra az erkdlesi magaslatra vigye az olvasét, ahovd
* kiilénben csak hirom kétet regény elolvasdsa, unalmas és
sokszor megzavart napok és hetek 4ran juthat. On nem
akart az emberiség idejével takarékoskodni. On.nem akart
népszeriisiteni. On csak a szinpadi kellékeket latta- meg,
melyek a regény oldalain tétleniil nyugszanak és életre kel-
tette dket. A gyorsvonatot, a lagunds szerenddot, a 1éver-

senyt és a féltékenységi jeleneteket. Azért a regénybédl a-

Magyar Szinhdz nézéi szaméra nem maradt meg csak egy-
par fejezet, jobban mondva egypar fejezetnek a czime.
A szerepl6k, — elsésorban a Géth-par — minthogy a regényt
igy kihuztdk a labuk aldl, a végszavakra vannak utalva,
a felkidltéjelekre, melyek a mondatok végén vannak. Lassu,

maga Moliére sem mulasztott el errél néhany kitiin6.

. gyonyori asszony fekszik este az orosz sineken :

komor oroszok helyett inkabb viharos temperamentumu,
forré franczidk. Es Karenin Annénak, akinek az élete egy
darab .czéltalan és lazas orosz forradalom, egy lelietetlen
vergbdés : csak az egyhangu fajdalmassiga maradt meg

affektdlva és érthetetlenil. Ezt a n6t két 6ra alatt sem lehet -

a haldlba kiildeni, az ¢ gyonyorii és érthet elpusztulasihoz
tobb magyardzat és kevesebb zaj kell. Egy fehérprémes
amikor
Tolsztoj kiildte oda, megértettiik és sirtunk érte, de Guiraud
iizléties durva kapzsi keze nem taszithatja a haldlba Anna
Kareninat. ' Sz L

Miivészet.,

A Tolgyessy- kxallltas Télgyessy Arturt harminczot év
Ota ismeri a magy ar kozonség. A festészetrdl valo vélekedéssel
az 6 miivészetérdl valé vélekedés is meg- mc"valtozott
Allapodott véleményiink sohasem volt réla. Egy-egy képe
nagyon tetszett, mert hiszen a domindlé festéi irdnynak
javanyilvanuldsa volt. Képei sohase izgattak, vcsak kielégi-

- tettek. Hirt adtak messze forrongdsokrgl. A messzeség merse-

kelte a forrongas hevét, s a hiradés okosan nyugodt volt. A pa-
risi izgalomrdl beszélt, de csak arrél, amely Minchenen 4t
lesziir6dott. Majd kozvetetlen périsi benyomdsokkal szdmolt
be, de csak olyanokrol, amelyek a kézéputon bandukolé miivész-
hez is eljutnak. A modernség a juste milieu-n is batorsdgot kel-
tett, s ez az okos, nyugodt batorsig idehaza szenzdczidszimba

‘ment. Tolgyessy Artur verdfényt dbrdzold képei, virdgos mezdi,

kodpéaras tdjékai egy uj tdjképfestés bator akaratdrdél mesél-

tek. Voltak, akik ezt a bédtorsigot vakmerdségnek tartottdk,

és vagy unnepelték, vagy megddbbentek rajta. Pedig akkor
ahhoz a bdtorsighoz mdir nem kellett mersz. Azok a képek
a bevalt irdny érvényesitései voltak. Az uj hatdsbas régebben
bevalt irdnyok utbhatdsai is bele-beleszéltak. Az elbeszéls, a
leir6-naturalisztikus tajkép s a pleinair-kép egyiitt kévetelézott
Tolgyessy festményeiben. Az illusztraczié s a hangulat kove-
telményeinek is meg akartak felelni. Konstatdltik a tdjékot
s. hangulatot konstatdltak beléje. Nem is dtérzett hangulatot,
hanem sziikségesnek gondoltat. A hangulat tdjképkellék volt,
s az okos, a j6 festé a maga tdjképét ellatta minden sziikséges
kellékkel, Ugyanugy tett a verdfény érvényesitésévél. Tol-

gyessy erésen valdszerii festé s a napsiités abrazoldsa is a valé-—~

szerl festés kovetelménye volt, azéta, hogy a pleinair a natu-
ralizmus beszédességének részévé lett. Ls Tolgyessy mindeniitt
napsiitést festett, de a verdfénynek szineket alkotd, foltokat

Meg- )

formdld, felilleteket f6lbont6, mélységeket éreztetd, formdkat

kialakité munkajat nem dbrazolja. Az 6 tdjképeiben a tdjék :
modell s a napsiités applikdczi6. Es ugyanigy applikiczié
benniik a hangulat is. Valamikor ez a naturalisztikus festés is
vivmény volt, pedig egy forradalmi diadalnak sablonnd dtvaltdsa
volt. Télgyessy a maga kora technikai tuddsaban jél elél volt,
s egy-egy olyan képe, amelyben ez a tudds kiilonosebben mes-
terkedett, nagy sikert aratott. Olyanokndl, akik a holnapot
csak akkor merik és tudjdk élvezni, amikor mdir tegnappi lett.
A forrongas emléke nem perzsel, de még mindig eléggé meleg :
egy kis fantdzidval s egy kis onmegelégedéssel még heviilni.is
lehet t6le. Nekink, s a németeknek és a bécsieknek egész nagy
ilyen félig langybs modernségiink volt. Mesterei is voltak,
s még vannak is. Tolgyessy is koziilok vald.. Most a Miicsarnok-
ban hdromszdz képét 4llitotta ki s e képek kiilon-kilsn is,
de féképpen egyuttvéve ennek a sajditsigos,néhai modernség-
nek jellemzoi. Sokféle hatar csillagszeriien metszi egymadst
ebben az érdekes kidllitasban. Még a rhopographiinak szidott
naturalisztikus festés hatdsa is beléje ér. I's a valészinii, a
konstatalé, a verdéfény-, a hangulatfestésé is. Természetes,
hogy az impresszionizmusé is, hiszen ez a festés beleférkézott

o
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amazokba. Van a kidllitAsnak egy kis képe, a »Porte Orientalis
vidékee, amelyben még a nagyritmusu, szerkezetet kikutato,
monumentalis formafestés is megvillan. Es jol esik tudnunk,
hogy ez a kép Tolgyessy-mester ujabb képe. G. 0.

IRODALOM.

Uj Ibsen-kényv.

Tizennyolcz: évvel ezel6tt Emil Reich bécsi doczens a
téli szemeszterre egyetemi eléadast -hirdetett Ibsen dramdi-
r6l. Mint lelkes ifju és a szellemi forradalom leendd vezére
— akkor indultam Lipcsébe, szivhél megunva a pesti filolé-
gus urakat — hd rajongéssal koszontéttem Emil Reich
urat és a bécsi egyetemet. Ndlunk (az6ta néhdnyszor hallot-
tam ezt a kelletlen ndlunk sz6t ugyanolyan hangsulyo-
zissal) nem mernek az irodalomban tulmenni a kiegyezés
koran és Arany Janos utdn pontot tesznek a tudés urak.
Itt, Bécsben egy él6 és sokat vitatott kolt6r8l mer és enged
eldadast tartani egy professzor és az egyetem.

TFajdalom, 1892 6ta sok idé telt el. A mi filolégugainkba
még nem szerettem bele, de Emil Reich urbél kidbrandul-
tam. Az Ibsen-eldadasabél is, az Ibsen-kényvébél is. Es
csodéalatos, mindig ugy éreztem : ezek az esztétikai mélta-
tisok koran érkeztek. \

Ami eddig halviny érzés volt bennem, vagy 0sztdnds

sejtelem, azt most megddbbentd viligossiggal igazolta,

Roman Woerner uj Ibsen-kétete. A legérdekesebb irodalmi
jelenségek kozé tartozik ennek az Ibsen-kotetnek a tor-
ténete. A szerz6 1goo-ban adta ki miivének elsé kotetét,
amely hése munkait idérendben targyalja 1873-ig. Tiz év
mulva, tehdt most jott ki a masodik kotet, amely a koltot
elkiséri élete végéig. ‘
" Az a tiz év, amely a két fé]l megirasa kozt eltelt, pom-
pés képet tar fol — Woerner {ejlodésérél. Az elsé részt ko-
rdn irta. Az ilyen széles alapu, tudomdnyos modszeri,
nagy apparatussal dolgozo6 targyaldsra akkor még nem érett
meg sem &, sem Ibsen. Mégis csak kdmikus dolog egy kolté
szandékos vagy zavaros miszticzizmusarél beszélni, titkait
feszegetni, hipotézisekkel magyardzatdt megprébélni, mikor
az a koltd ¢l. Dantétél nem kérdezhetem meg, mely titkot
rejt egy-egy homidlyba burkolt czélzdsa. De Woerner ur
abban a kényelmes helyzetben volt, mig kényvét irta, hogy
megkérdezhette Ibsentdl: hogyan méltéztatott érteni a
. nagy Santit vagy a beszél6 Gombolyt Peer Gyntben. Kiilon-
ben is az els6 kotet szerz6je nyugtalan, fiatal, olvasottsdga-
. val kérkedd esztétikus, aki lépten-nyomon abba a hibiba
esik, hogy az egyik drdmdat a mésikkal, az egyik koltét a
masikkal kommentalja s miivel magérél a targyrél kevés a
mondanivaldja, hit messze mezdkr6l tépett hasonlatvird-
gokkal hinti tele kopar taglalasait.

A mésodik kétet mintha nem is ugyanannak az ember-
nek a munkéja volna. Ime : moést mar lehet Ibsenrdl beszélni.
Négy éve, hogy elhantoltuk, még tébb, hogy végképp el-
némult : megérkezett az 6 ideje. Most mar Woerner ur is
hozzaszdlhat a targyhoz. I's nyugodtan elmondhatjuk réla,
hogy a nagy norvégnek masodik periédusirél, tehdt éppen
arrol a korszakrol, amikor mar nem Norvégidnak, hanem a

vilagnak irt, alig olvastunk veldsebb, okosabb és jobban
megokolt fejtegetést.

Ibsen pesszimizmusarol mindjart a bevezet$ értekezés-
ben révid és mégis kimerit§ jellemzést olvasunk: a koltd
annyiban pesszimista, amennyiben nem hisz az emberi
idedlok ordkkévalésagdban, de' optimista is, mert hisz az
idedloknak terjeszthetd voltiban és fejl6déképességében.

- Fél tud haborodni az emberi silinysidgon, ostobasigon ; de

mig f6lhdboroddsa az elsé korszakban szét keres, néha
hangzatos, rimes kifejezést, addig késébbi tdrsadalmi dra-
mdiban a belsé- izgalom legtébbszér egy sokat jelentd —
pauzaban tor ki. A pauza Ibsennél csakugyan raszolgélna,
hogy kiilén tanulminy tirgydvd tegyék. A Vadkacsa, a
Kisértetek, a Solness, a kis Eyolf hosszu pauzii tobbet beszél-
nek, mint a csacska franczidk legékesebben sz616 tiradéi. . .
" A norvég koltd ismerte és sokra tartotta sajat tehetsé-
gét. Fegyverként becsiilte, amelyet el6szor sajat népének,
aztdn az egész egyetemes emberi tdrsadalomnak sulyos
visszaélései ellen forditott. Természetes, hogy ez az ostorozd,
szatirizdlo torekvése élessé tette nila a tendencziat, de
annak a vitdnak : jogosult-e az irinyzatossag a szépirodalom-
ban, bizvast véget vethetnénk. Minden jogosult, amit miivész
csinal. Es a legszentebb elfogulatlansag sem fogja dicsévé
tenni a tehetségtelen ember munk4jat.

Roman Woerner munkatarsa volt annak a két norvég
irénak, akik Ibsen hatrahagyott irdsait négy kotetben ki-
adtdk. O latta el a norvéggel egy idében megjelent német
kiad4s részére a forditds munkajat. Nincs benne kétség,
hogy a bizalmas foljegyzések, tervek, vazlatok révén alkalma
volt alaposan belelatni Ibsen miihelyébe. S amit tanult és
tapasztalt, azt miive masodik kdtetében okosan, gazdasigo-
san és tapintattal {6l is haszndlja. Senki sem foglalkozhatik
ma Ibsennel komolyan, anélkiil, hogy Woernertél tanacsot
ne kérne. ’

De a tévedések utvesztdjén, tiz évi érésen és sok almat-
lan éjszakdn 4t jutott el a csapnivalé elsd kényvtdl a dicsé-

-retremélté masodikig. Boldog ember ! Hinyan vergédiink

nem egy évtizeden, hanem egy. emberéleten at és ama jo
konyvig mégsem tudunk soha eljutni. (Sn.)

HETI POSTA.

Muit és jelen. Rossz rimeck, 6cska elmésség. A mutat-
vainy kozlésével nagy kirdra lennénk kiadandé konyvének.
Jobb, ha nem tudddik ki elére, hogy milyen lesz a tartalma.

Nagyvarad. A mésodikat melldzniink " kell. Nem egyéb,
mint a Kiss Jézsef ujabban irt verseinek a visszhangja. Mi6ta
a tihanyi echét elfalaztik, nagyon csokkent a visszhangok
értéke. Kildjon madst. )

Nyitra. Koszonjiilk a szimpatidkat. A forditdshoz egy
és mds oknal fogva hozzd nem szélhatunk. On nyilvdn jobban
tud németiil, mint mj. Ellenben az eredeti nincs humor nélkiil.
Udvozlet, : _

Hyacinth. »Ragyog6 &szi nap hevit vorkenyre tijakat.c
No de ilyet !
Oszszel a parkban, Taldn.

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

A legel8kelébb hdlgyek kedvencz szépitészere a Foldes-
féle Margit-crém, mert zsirtalan, drtalmatlan és rogton szépit.
Kaphaté minden gyégytirban.

Ha faj a fej

ne tétovazzék, . B t ¥ = ¥
s Beretvas-pastilla
ndtjon azonnal er v b -p ' I

mely 10 percz alatt a legmakacsabb migraint és fejtdjist elmulasztja, Ara 1 korona 20 fillér. Kaphat6 minden gy6gyszertirban.
Késziti BERETVAS TAMAS gyégyszerész, Kispesten. :: Orvosok éltal ajénlva. Hirom dobozndl ingyen postai.szillitﬁs.

Budapest, 1910. — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tars. betiiivel.



